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ProcessMaster FEP630, HygienicMaster FEH630
Magnetisch-induktiver Durchflussmesser
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FEP630 Einfuhrung

FEH630

FET630 Dieses Dokument ist Bestandteil der folgenden
Anleitungen:

« Betriebsanleitung Ol/FEP630/FEH630
« Inbetriebnahmeanleitung
CI/FEP630/FEH630

Sicherheitshinweise ATEX / IECEx
Zonel, 2, 21, 22.

Measurement made easy

Weitere Informationen

Zusatzliche Dokumentation zum ProcessMaster
FEP630, HygienicMaster FEH630 steht kostenlos
unter www.abb.de/durchfluss zum Download zur
Verfligung.

Alternativ einfach diesen Code scannen:
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1 Sicherheit

Allgemeine Informationen und Hinweise

Die Anleitung ist ein wichtiger Bestandteil des Produktes und
muss zum spateren Gebrauch aufbewahrt werden.

Die Installation, Inbetriebnahme und Wartung des Produktes
darf nur durch daflir ausgebildetes Fachpersonal erfolgen, das
vom Anlagenbetreiber dazu autorisiert wurde. Das Fachpersonal
muss die Anleitung gelesen und verstanden haben und den
Anweisungen folgen.

Werden weitere Informationen gewliinscht oder treten Probleme
auf, die in der Anleitung nicht behandelt werden, kann die
erforderliche Auskunft beim Hersteller eingeholt werden.

Der Inhalt dieser Anleitung ist weder Teil noch Anderung einer
friiheren oder bestehenden Vereinbarung, Zusage oder eines
Rechtsverhaltnisses.

Veranderungen und Reparaturen am Produkt diirfen nur
vorgenommen werden, wenn die Anleitung dies ausdruicklich
zuldsst.

Direkt am Produkt angebrachte Hinweise und Symbole miissen
unbedingt beachtet werden. Sie diirfen nicht entfernt werden
und sind in vollstandig lesbarem Zustand zu halten.

Der Betreiber muss grundsatzlich die in seinem Land geltenden
nationalen Vorschriften bezlglich Installation, Funktionsprifung,
Reparatur und Wartung von elektrischen Produkten beachten.

Warnhinweise

Die Warnhinweise in dieser Anleitung sind gemaR
nachfolgendem Schema aufgebaut:

A GEFAHR

Das Signalwort ,GEFAHR" kennzeichnet eine unmittelbar
drohende Gefahr. Die Nichtbeachtung fiihrt zum Tod oder zu
schwersten Verletzungen.

/N WARNUNG

Das Signalwort ,WARNUNG" kennzeichnet eine unmittelbar
drohende Gefahr. Die Nichtbeachtung kann zum Tod oder zu
schwersten Verletzungen fihren.

/\ VORSICHT

Das Signalwort ,VORSICHT* kennzeichnet eine unmittelbar
drohende Gefahr. Die Nichtbeachtung kann zu leichten oder
geringfligigen Verletzungen fiihren.

Das Signalwort , HINWE/S* kennzeichnet mogliche
Sachschaden.

Hinweis
»,Hinweis“ kennzeichnet niitzliche oder wichtige Informationen
zum Produkt.
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BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Gerat ist ausschlieBlich fiir die Verwendung innerhalb der auf
dem Typenschild und in den Datenblattern genannten
technischen Grenzwerte bestimmt.

Beim Einsatz von Messmedien miissen folgende Punkte beachtet
werden:

« Mediumberihrte Teile wie Messelektroden, Auskleidung,
Erdungselektroden, Erdungsscheiben, Schutzscheiben
dirfen durch die chemischen und physikalischen
Eigenschaften des Messmediums wéahrend der
Betriebsdauer nicht beeintrachtigt werden.

« Messmedien mit unbekannten Eigenschaften oder
abrasive Messmedien diirfen nur eingesetzt werden,
wenn der Betreiber durch eine regelmaBige und geeignete
Priifung den sicheren Zustand des Gerates sicherstellen
kann.

. Die Angaben auf dem Typenschild miissen beachtet
werden.

- Vor dem Einsatz von korrosiven und abrasiven
Messmedien muss der Betreiber die Bestandigkeit aller
mediumberuhrten Teile abklaren.

ABB bietet gerne Unterstlitzung bei der Auswahl, kann
jedoch keine Haftung Gbernehmen.

Bestimmungswidrige Verwendung

Folgende Verwendungen des Gerdtes sind insbesondere nicht
zuldssig:

- Der Betrieb als elastisches Ausgleichsstiick in
Rohrleitungen, z. B. zur Kompensation von Rohrversatzen,
Rohrschwingungen, Rohrdehnungen usw.

- Die Nutzung als Steighilfe, z. B. zu Montagezwecken.

- Die Nutzung als Halterung fiir externe Lasten, z. B. als
Halterung fir Rohrleitungen, etc.

- Materialauftrag, z. B. durch Uberlackierung des Gehauses,
des Typenschildes oder AnschweiBen bzw. Anléten von
Teilen.

- Materialabtrag, z. B. durch Anbohren des Gehauses.

Haftungsausschluss fiir Cybersicherheit

Dieses Produkt wurde fur den Anschluss an eine
Netzwerkschnittstelle konzipiert, um Uiber diese Informationen
und Daten zu Gbermitteln.

Der Betreiber tragt die alleinige Verantwortung fir die
Bereitstellung und kontinuierliche Gewahrleistung einer sicheren
Verbindung zwischen dem Produkt und seinem Netzwerk oder
gegebenenfalls etwaigen anderen Netzwerken.

Der Betreiber muss geeignete MaBnahmen herbeifiihren und
aufrechterhalten (wie etwa die Installation von Firewalls, die
Anwendung von AuthentifizierungsmaBnahmen,
Datenverschliisselung, die Installation von Anti-Virus-
Programmen etc.), um das Produkt, das Netzwerk, seine Systeme
und die Schnittstelle vor jeglichen Sicherheitsliicken,
unbefugtem Zugang, Stérung, Eindringen, Verlust und/oder
Entwendung von Daten oder Informationen zu schiitzen.

Die ABB und ihre Tochterunternehmen haften nicht fiir Schaden
und/oder Verluste, die durch solche Sicherheitsliicken, jeglichen
unbefugten Zugang, Stérung, Eindringen oder Verlust und/oder
Entwendung von Daten oder Informationen entstanden sind.

Software Downloads

Auf den unten angegebenen Webseiten finden Sie Meldungen
Uber neu entdeckte Software-Schwachstellen und Méglichkeiten
zum Herunterladen der neuesten Software. Es wird empfohlen,
dass Sie diese Webseiten regelmaBig besuchen:
www.abb.com/cybersecurity

ABB Bibliothek - FEP630/FEH630
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... 1 Sicherheit

Gewadhrleistungsbestimmungen

Eine bestimmungswidrige Verwendung, ein Nichtbeachten
dieser Anleitung, der Einsatz von ungeniigend qualifiziertem
Personal sowie eigenmachtige Verdnderungen schlieBen die

Haftung des Herstellers fiir daraus resultierende Schaden aus.

Die Gewahrleistung des Herstellers erlischt.

Herstelleradresse

ABB Limited

Measurement & Analytics

Oldends Lane, Stonehouse
Gloucestershire, GL10 3TA

UK

Tel: +44 (0)1453 826661

Fax: +44(0)1453 829671

Email: instrumentation@gb.abb.com

ABB Inc.

Measurement & Analytics
125 E. County Line Road
Warminster, PA 18974
USA

Tel: +1215674 6000

Fax: +1215674 7183

ABB Engineering (Shanghai) Ltd.

Measurement & Analytics

No. 4528, Kangxin Highway, Pudong New District
Shanghai, 201319,

P.R. China

Tel: +86(0) 21 6105 6666

Fax: +86(0) 21 6105 6677

Email: china.instrumentation@cn.abb.com

ABB Limited

Measurement & Analytics

Peenya Industrial Area
Bangalore-560058

India

Tel: 1800 420 0707 —Toll free

Tel:  +9180 67143000 - International
Email: contact.center@in.abb.com

Serviceadresse

ABB AG

Service Instrumentation

Kallstadter Str. 1

68309 Mannheim

Deutschland

Kundencenter Service: 0180 5 222 580*

Email: automation.service@de.abb.com

* 14 Cent/Minute aus dem deutschen Festnetz, max. 42
Cent/Minute aus dem Mobilfunk.
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2 Gerateausfiihrungen

In der Baureihe 630 sind in zwei Geratelinien erhdltlich. ProcessMaster 630 und HygienicMaster 630.
Innerhalb jeder Geratelinie sind zwei Bauformen (Kompakt / Getrennt) erhaltlich.

Damit ergeben sich folgende Varianten:
« ProcessMaster FEP631, kompakte Bauform
« ProcessMaster FEP632, getrennte Bauform des Messwertaufnehmers
« HygienicMaster FEH631, kompakte Bauform
» HygienicMaster FEH632, getrennte Bauform des Durchflussmessers
- Externer Messumformer FET632 fiir ProcessMaster/HygienicMaster

Gerate, die fiir die Verwendung in explosionsgefdahrdeten Bereichen geeignet sind, haben auf dem Typenschild den entsprechenden
Hinweis.

Darliber hinaus hat jede Gerateausfihrung eine spezifische Modellnummer.

Die flr den Explosionsschutz relevanten Teile der Modellnummer sind in der folgenden Tabelle aufgefiihrt. Der vollstandige Schliissel
zu den Modellnummern ist im Geratedatenblatt beschrieben.

ProcessMaster FEP631, kompakte Bauform FEP631 XX XX
ProcessMaster FEP632, getrennte Bauform des Messwertaufnehmers FEP632
HygienicMaster FEH631, kompakte Bauform FEH631
HygienicMaster FEH632, getrennte Bauform des Messwertaufnehmers FEH632
Externer Messumformer fiir ProcessMaster / HygienicMaster FET632

Explosionsschutz

Ohne YO
ATEX / IECEx (Zone 1/ 21) Al
ATEX / IECExX (Zone 2 / 22) A2
cFMus Klasse |, II, Il Div. 1 (Zone 1 / 21) F1
cFMus Klasse |, II, Il Div. 2 (Zone 2 / 22) F2
NEPSI (Zone 1/ 21) S1
NEPSI (Zone 2 / 22) S2
UKEX Zone 1 Ul
UKEX Zone 2 u2

Bauform / Anschlusskastenmaterial / Kabeldurchfiihrungen

Einkammer / Aluminium / M20 x 1,5 S1
Einkammer / Aluminium / NPT %z Zoll S2
Zweikammer / Aluminium / M20x 1,5 D1
Zweikammer / Aluminium / NPT % Zoll D2
Getrennt montiert / Aluminium / M20 x 1,5 Al
Getrennt montiert / Aluminium / NPT ¥z Zoll A2
Feldgehduse / Einkammer / Aluminium / M20 x 1,5 F1
Feldgehause / Einkammer / Aluminium / NPT ¥z Zoll F2
Wandgehduse / Zweikammer / Aluminium / M20 x 1,5 wi
Wandgehause / Zweikammer / Aluminium / NPT ¥z Zoll w2

Tabelle 1: Auszug aus Bestellinformationen
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... 2 Gerateausfiihrungen

Ausfilihrung mit kompakter Bauform

Der Messumformer und Messwertaufnehmer bilden eine mechanische Einheit.

Der Messumformer ist in zwei Gehdausebauformen verfiigbar:
- Einkammer-Gehause:
Dies ist fUr den Einsatz in ATEX/UKEX/IEC Ex Zone 2, 22 geeignet.
Beim Einkammer-Gehduse sind der Elektronikraum und der Anschlussraum im Messumformer nicht voneinander getrennt.
- Zweikammer-Gehause:
Dies ist fir den Einsatz in ATEX/UKEX/IEC Ex Zone 2, 22 geeignet.
Beim Zweikammer-Gehdause sind der Elektronikraum und der Anschlussraum im Messumformer voneinander getrennt.

Hinweis
Weitere Informationen zur Ex-Zulassung der Gerate sind den Baumusterpriifbescheinigungen bzw. den entsprechenden Zertifikaten
unter www.abb.de/durchfluss zu entnehmen.

Zone 1 - ATEX, UKEX, IEC

Messwertaufnehmer

ProcessMaster 630
FEP631-Al, FEP631-Ul
Zonen 1,21

fs

Wl

HygienicMaster 630
FEH631-A1, FEH631-U1
Zonen 1,21

o (o (o

= L

ATEX/UKEX

Zertifikat ATEX: FM17ATEX0016X
Zertifikat UKEX: FM21UKEX0033X
DN 3 bis 300:

112 (1) GEx db eb ib mb [ia Ga] IIC T6...T1 Gb
112 (1) D Ex tb [ia Da] lIC T80°C...T, Db
DN 350 bis 2000:

112 (1) GEx db eb ib [ia Ga] IC T6...T1 Gb

112 (1) D Ex tb [ia Da] lIC T80°C...T,

medium

Db

medium

ATEX/UKEX

Zertifikat: FM17TATEX0016X

Zertifikat UKEX: FM21UKEX0033X

DN 3 bis 100:

112 (1) GEx db eb ib mb [ia Ga] IC T6...T1 Gb
112 (1) D Ex tb [ia Da] IIIC T80°C...T, Db

medium

IEC

Zertifikat: IECEx FME 17.0001X

DN 3 bis 300:

112 (1) GExdb ebib mb [ia Ga] IIC T6...T1 Gb
112 (1) D Ex tb [ia Da] 1IC T80°C... T ,egium Db
DN 350 bis 2000:

112 (1) GExdb ebib [ia Ga] IIC T6...T1 Gb

112 (1) D Ex tb [ia Da] IlIC T80°C...T ,cdium Db

IEC

Zertifikat: IECEx FME 17.0001X

DN 3 bis 100:

112 (1) GEx db eb ib mb [ia Ga] IIC T6...T1 Gb
112 (1) D Ex tb [ia Da] lIC T80°C... T ,egium Db

Hinweis

Die Einsteckkarte fiir die Ethernet-Kommunikation (Modellcode ,,DR6“) ist nicht mit Zone 1 verfligbar.


http://www.abb.de/durchfluss
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Zone 2 - ATEX, UKEX, IEC

Messwertaufnehmer

ProcessMaster 630
FEP631-A2, FEP631-U2
Zonen 2, 22

HygienicMaster 630
FEH631-A2, FEH631-U2
Zonen 2, 22

1) (9

: fo
S

ATEX/UKEX

Zertifikat ATEX: FM17ATEX0017X
Zertifikat UKEX: FM21UKEX0032X
113G ExeclICT6...T1 Gc

113D Ex tc IC T80°C...T Dc

medium

ATEX/UKEX

Zertifikat ATEX: FM17ATEX0017X
Zertifikat UKEX: FM21UKEX0032X
113G ExeclICT6...T1 Gc

113D Ex tc IC T80°C...T Dc

medium

IEC
Zertifikat: IECEx FME 17.0001X
113G ExeclICT6...T1 Gc

113D Ex tc [IC T80°C...T Dc

medium

IEC
Zertifikat: IECEx FME 17.0001X
113G ExeclICT6...T1 Gc

113D Ex tc IC T80°C...T Dc

medium

1) Einkammer-Gehduse
2) Zweikammer-Gehduse

Zone 2 mit Einsteckkarte fiir Ethernet (Modellcode DR6) - ATEX, UKEX, IEC

Messwertaufnehmer

ProcessMaster 630
FEP631-A2, FEP631-U2
Zonen 2, 22

HygienicMaster 630
FEH631-A2, FEH631-U2
Zonen 2, 22

- I N

ATEX/UKEX

Zertifikat ATEX: FM17ATEX0017X
Zertifikat UKEX: FM21UKEX0032X
113G ExeclICT4...T1 Gc

113D Extc lICT80 °C...T Dc

medium

IEC

ATEX/UKEX

Zertifikat ATEX: FM17ATEX0017X
Zertifikat UKEX: FM21UKEX0032X
113G ExeclICT4...T1 Gc

113D Extc ICT80 °C...T Dc

medium

IEC

Zertifikat: IECEx FME 17.0001X
113G ExecllICT4...T1Gc

113D Extc lIC T80 °C...T Dc

medium

Zertifikat: IECEx FME 17.0001X
113G ExecllICT4...T1 Gc

113D Extc ICT80 °C...T Dc

medium

1) Einkammer-Gehduse
2) Einsteckkarte fiir Ethernet
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... 2 Gerateausfiihrungen

Ausfilihrung mit getrennter Bauform

Der Messumformer wird vom Messwertaufnehmer raumlich getrennt montiert. Die elektrische Verbindung zwischen Messumformer
und Messwertaufnehmer darf nur mit dem mitgelieferten Signalkabel hergestellt werden.
Eine maximale Signalkabellange von 200 m ist mdglich.

Hinweis
Weitere Informationen zur Ex-Zulassung der Gerate sind den Baumusterpriifbescheinigungen bzw. den entsprechenden Zertifikaten
unter www.abb.de/durchfluss zu entnehmen.

ATEX / IEC Zone 1

A GEFAHR

Explosionsgefahr durch falsche Installation des Messumformers
Der Messumformer FET632-YO hat keine Ex-Zulassung.
Der Messumformer FET632-YO darf nicht in explosionsgeféahrdeten Bereichen installiert und betrieben werden.

Die folgende Tabelle zeigt die Kombination des Messwertaufnehmers FEP632, FEH632 in explosionsgeschitzter Ausfiihrung mit dem

Messumformer FET632.

Messwertaufnehmer

ProcessMaster 630
FEP632-Al1, FEP632-U1l
Im Ex-Bereich, Zone 1, 21

e
«

-

W

HygienicMaster 630
FEH632-Al1, FEH632-U1
Im Ex-Bereich, Zone 1, 21

= o =
JE W

& 8 e

ATEX/UKEX

Zertifikat ATEX: FM17ATEX0016X
Zertifikat UKEX: FM21UKEX0033X
DN 3 bis 300:

112 GExebibmb IICT6...T1 Gb

ATEX/UKEX

Zertifikat ATEX: FM17ATEX0016X
Zertifikat UKEX: FM21UKEX0033X
DN 3 bis 100:

112 GExebib mbIICT6...T1 Gb

112 D Ex tb IIC T80°C...Tmegium Db 112 D Ex tb IlIC T80°C...Tnegium Db
DN 350 bis 2000:

I12GExebiblICT6...TLGb

112 D Ex tb IIC T80°C... T pedium PP

IEC IEC

Zertifikat: IECEx FME 17.0001X Zertifikat: IECEx FME 17.0001X

DN 3 bis 300: DN 3 bis 100:

112G ExebibmbIIC T6...T1 Gb 112G ExebibmbIIC T6...T1 Gb
112 D Ex tb IIIC T80°C... T megium Db 112 D Ex tb IIIC T80°C... T megium Db
DN 350 bis 2000:

I12GExebiblICT6...T1Gb

112 D Ex tb IIIC T80°C...T Db

medium
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Messumfomer

FET632-Al1, FET632-U1 FET632-A2, FET632-U2 FET632-A2, FET632-U2 FET632-YO

Im Ex-Bereich, Zone 1, 21 Im Ex-Bereich, Zone 2, 22 Im Ex-Bereich, Zone 2, 22 auBerhalb des Ex-Bereichs
Mit der Einsteckkarte fiir die Ethernet-
Kommunikation ausgestatteter
Messumformer
(Modellcode ,,DR6*)

2) ) 1 . 1) . 1)

A ) s . s . s ®©
@ . LT} <F)
- e, © 2 Ll = o ©
\‘

ATEX/UKEX ATEX/UKEX ATEX/UKEX -

Zertifikat ATEX: FM17ATEX0016X Zertifikat ATEX: FM17ATEX0017X Zertifikat ATEX: FM17TATEX0017X Keine Ex-Zulassung!

Zertifikat UKEX: FM21UKEX0033X Zertifikat UKEX: FM21UKEX0032X Zertifikat UKEX: FM21UKEX0032X

112 (1) G Ex db eb mb [ia Ga] IIC T6 Gb 113G ExeclIC T6 Gc 113G Ex eclIC T4 Gc

112 (1) D Ex tb [ia Da] IlIC T80°C Db 113D Ex tc I1IC T80°C Dc 113D Ex tc [1IC T80°C Dc

IEC IEC

Zertifikat: IECEx FME 17.0001X Zertifikat: IECEx FME 17.0001 X Zertifikat: IECEx FME 17.0001 X

112 (1) G Ex db eb mb [ia Ga] IIC T6 Gb 113G ExeclIC T6 Gc 113G Ex eclIC T4 Gc

112 (1) D Ex tb [ia Da] IlIC T80°C Db 113D Ex tc I1IC T80°C Dc 113D Ex tc [1IC T80°C Dc

1) Einkammer-Gehduse
2) Zweikammer-Gehduse

Hinweis
Die Einsteckkarte fur die Ethernet-Kommunikation (Modellcode ,DR6“) ist nicht mit Zone 1 verfiigbar.
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... 2 Gerateausfiihrungen

... Ausfliihrung mit getrennter Bauform
ATEX / IEC Zone 2

A GEFAHR

Explosionsgefahr durch falsche Installation des Messumformers
Der Messumformer FET632-YO hat keine Ex-Zulassung.
Der Messumformer FET632-YO darf nicht in explosionsgeféahrdeten Bereichen installiert und betrieben werden.

Die folgende Tabelle zeigt die Kombination des Messwertaufnehmers FEP632, FEH632 in explosionsgeschitzter Ausfiihrung mit dem

Messumformer FET632.

Messwertaufnehmer

ProcessMaster 630
FEP632-A2, FEP632-U2

Im Ex-Bereich, Zone 2, 22

HygienicMaster 630
FEH632-A2, FEH632-U2
Im Ex-Bereich, Zone 2, 22

ATEX/UKEX

Zertifikat ATEX: FM17ATEX0017X
Zertifikat UKEX: FM21UKEX0032X
113G ExeclICT6...T1 Gc

113D Ex tc IC T80°C...T Dc

medium

ATEX/UKEX

Zertifikat ATEX: FM17ATEX0017X
Zertifikat UKEX: FM21UKEX0032X
113G ExeclICT6...T1 Gc

113D Ex tc IC T80°C...T Dc

medium

IEC
Zertifikat: IECEx FME 17.0001X
113G ExeclICT6...T1 Gc

IEC
Zertifikat: IECEx FME 17.0001X
113G ExeclICT6...T1 Gc

113D Ex tc I1IC T80°C... Tredium DC 113D Ex tc I1IC T80°C... Tredium DC
Messumfomer
FET632-A2, FET632-U2 FET632-A2, FET632-U2 FET632-YO

Im Ex-Bereich, Zone 2, 22

Im Ex-Bereich, Zone 2, 22

auBerhalb des Ex-Bereichs

Mit der Einsteckkarte fiir die Ethernet-

Kommunikation ausgestatteter Messumformer

(Modellcode ,,DR6*)
1)

®

N

'.j‘;ﬁ'-'-'-: ‘.j*.‘j‘-'-'.: .j.'- ;
ATEX/UKEX ATEX/UKEX -

Zertifikat ATEX: FM17ATEX0017X
Zertifikat UKEX: FM21UKEX0032X
113G Ex eclICT6 Gc

113D Ex tc lIC T80°C Dc

Zertifikat ATEX: FM17ATEX0017X

Zertifikat UKEX: FM21UKEX0032X

113G ExeclICT4 Gc
113D Ex tc IlIC T80°C Dc

IEC

Zertifikat: IECEx FME 17.0001 X
113G ExeclICT6 Gc

113D Ex tc [1IC T80°C Dc

IEC

Zertifikat: IECEx FME 17.0001 X

113G Ex eclICT4 Gc
113D Ex tc 11IC T80°C Dc

1) Einkammer-Gehduse

2) Zweikammer-Gehduse

Keine Ex-Zulassung!
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Diese Sicherheitshinweise zum Explosionsschutz gelten in Verbindung mit folgenden Priifbescheinigungen und Zertifikaten:

Giiltigkeitsbereich

Zertifikat

ATEX Zone 1/21

ATEX Zone 2/22

|IECEx-Zone 1/21

IECEx-Zone 2/22
FMus Div. 1 (USA)
FMus Div. 2 (USA)

cFM Div. 1 (Kanada)
cFM Div. 2 (Kanada)

UKEX Zone 1
UKEX Zone 2

FM17ATEX0016X
FM17ATEX 0017X
IECEx FME 17.0001X
IECEx FME 17.0001X
FM17US0062X
FM17US0062X
FM17CA0033X
FM17CA0033X
FM21UKEX0033X
FM21UKEX0032X

Tabelle 2: Giiltigkeitsbereich

Modell

Betrieb in Zone

Daten zu elektrischen Anschliissen und

Explosionsschutz aus Kapitel

ProcessMaster 630

HygienicMaster 630

FEP631-Al
FEP631-A2
FEP632-A1 und FET632-A1
FEP632-A1 und FET632-YO
FEP632-A2 und FET632-A2
FEP632-A2 und FET632-YO
FEH631-Al
FEH631-A2
FEH632-A1 und FET632-Al
FEH632-A1 und FET632-YO
FEH632-A2 und FET632-A2
FEH632-A2 und FET632-YO

Zonel,21
Zone 2,22
Zonel,21
Zonel,21
Zone 2, 22
Zone 2, 22
Zonel,21
Zone 2, 22
Zonel,21
Zonel,21
Zone 2, 22
Zone 2,22

Betrieb in Zone 1, 21 auf Seite 20
Betrieb in Zone 2, 22 auf Seite 30
Betrieb in Zone 1, 21 auf Seite 20
Betrieb in Zone 1, 21 auf Seite 20
Betrieb in Zone 2, 22 auf Seite 30
Betrieb in Zone 2, 22 auf Seite 30
Betrieb in Zone 1, 21 auf Seite 20
Betrieb in Zone 2, 22 auf Seite 30
Betrieb in Zone 1, 21 auf Seite 20
Betrieb in Zone 1, 21 auf Seite 20
Betrieb in Zone 2, 22 auf Seite 30
Betrieb in Zone 2, 22 auf Seite 30

Tabelle 3: Ubersicht

Hinweis

Alle Dokumentationen, Konformitatserklarungen und Zertifikate stehen im Download-Bereich von ABB zur Verfligung.
www.abb.de/durchfluss
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3 Produktidentifikation

Typenschild

SISIOICICIOMGICIONCIO

® ©

© [Ans

()= T

essaziara /X001 ooz

ABB ProcessMaster 630 EE'%

Tomax <zova
Tom wev

= >

|EEERYET

oo zaov= son B

[
ProcessMaster 630 (€ [ / O

SR TRtV

__Ipev. version: 01.07.00

|0y O]

Update:

FM17ATEX0016X

&

12 (1) G Ex db eb ib mb [12 Ga] IIC T6...T1 Gb
112 (1) D Ex th [1a Da] IIC T80°C... Tmedium Db |l 2(1) D Ex tb [ia Da] llIC T8O°C...Tmedium Db

CEx FME 17.0001X
12(1) 6 Ex db eb ib mb [1a Ga) IIC T6...T1 Gb

Typenbezeichnung

CE-Zeichen/UKCA-Zeichen mit
benannter Stelle

Spannungsversorgung

® ©®

IP-Schutzart gemaB EN 60529

Tamp = Maximal erlaubte
Umgebungstemperatur

Nenndurchmesser
Prozessanschluss/Nenndruck
Kalibrierwert QDN

Erregerfrequenz

SISIGIONES)

Auskleidungswerkstoff

Elektrodenwerkstoff/
Zusatzinformationen:
EE = Erdungselektrode, TFE =
Teilfillungselektrode

®

Tmed = Maximal zuldssige
Messmediumtemperatur
Etikett mit der Angabe, ob das

Druckgerat der
Druckgerdterichtlinie unterliegt.

Abbildung 1: Typenschild (Beispiel)

Hinweis
Gerdte mit 3A-Zulassung, SIL, sind mit einem Zusatzschild
gekennzeichnet.

Kalibrierwert Sz (Nullpunkt), Ss
(Bereich)

Symbol fiir Betriebsanleitung
beachten

Symbol fiir Vorsicht heiBe
Oberflache

Ex-Kennzeichnung gemaBl
ATEX/IECEX (Beispiel)

Herstelleradresse
Jahr der Herstellung
Software-Version

Modellnummer (weitere Angaben
zur Bauweise finden Sie im
Datenblatt oder in der
Bestellbestatigung)

Bestell-/Seriennummer zur
Identifizierung durch den Hersteller

Kennzeichnung nach der Druckgeraterichtlinie
2014/68/EU
Informationen zur jeweiligen Fluidgruppe
(Abbildung 1, Position (13)):
« PED:Fluid1=Gas
Fluidgruppe 1 = gefdhrliche Flissigkeiten, flissig,
gasférmig. (PED = PressureEquipmentDirective).
- SEP
Sofern das Druckgerat nicht in den Anwendungsbereich
der Druckgeraterichtlinie fallt, wird es gemaR der SEP =
Sound Engineering Practice (gute Ingenieurspraxis) nach
Art. 4 Abs. 3 der Druckgeraterichtlinie klassifiziert.

Fehlen diese Angaben, so sind die Anforderungen der
Druckgerate-Richtlinie nicht erfullt.

Als Ausnahme werden Wasserversorgungen und Zubehorteile
gemaB der Richtlinie 1/16 des Art. 1 Abs. 3.2 der
Druckgeraterichtlinie klassifiziert.

Gerate entsprechend ATEX (CE) oder UKEX (UKCA)
Die Kennzeichnung entsprechend der Europaischen Richtlinie
2014 /34 /EU (ATEX) oder den British Regulations (UKCA) for
Equipment and Protective Systems Intended for Use in
Potentially Explosive Atmospheres kann dem Typenschild
entnommen werden.
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4 Gehause

Offnen und SchlieBen des Gehiuses

A GEFAHR Zweikammer-Gehiuse

Beeintrachtigung der IP-Schutzart

« O-Ring-Dichtung vor dem SchlieBen des Gehdausedeckels
auf Beschadigungen priifen, ggf. austauschen.

- Beim SchlieBen des Gehadusedeckels auf richtigen Sitz der
O-Ring-Dichtung achten.

Explosionsgefahr beim Betrieb des Gerates mit ge6ffnetem

Messumformergehduse oder Anschlusskasten!

Vor dem Offnen des Messumformergehiuses oder des

Anschlusskastens folgende Punkte beachten:

« Es muss ein Feuererlaubnisschein vorliegen.

- Sicherstellen, dass keine Explosionsgefahr besteht.

. Vor dem Offnen die Energieversorgung abschalten und
eine Wartezeit von t > 20 Minuten einhalten.

/\ WARNUNG

Verletzungsgefahr durch spannungsfiihrende Bauteile!

Bei gedffnetem Gehause ist der Ex- und Berlihrungsschutz

aufgehoben und der EMV-Schutz eingeschrankt.

«  Vor dem Offnen des Gehiuses die Energieversorgung
abschalten.

@ Kompakte Bauform @ Messumformer Klemmenraum

. Getrennte Bauform Signalkabel

Abbildung 2: Deckelsicherung (Beispiel)

Gehduse 6ffnen:
1. Deckelsicherung durch Hineindrehen der
Inbusschraube (2) 16sen.
2. Deckel (1) abschrauben.
Gehause schlie3en:
1. Deckel (1) aufschrauben.
2. Nach dem VerschlieBen des Gehduses den Deckel durch
Herausdrehen der Inbusschraube (2) sichern.
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... 4 Gehause

... Offnen und SchlieBen des Gehiuses

Einkammer-Gehduse Messumformergehause und LCD-Anzeige drehen

Je nach Einbaulage kann das Messumformergehause bzw. der
LCD-Anzeiger gedreht werden, um wieder eine horizontale
Ablesemdglichkeit zu bekommen.

Messumformergehduse

A GEFAHR

Explosionsgefahr durch Beschadigung des Gerates!

Bei gelosten Schrauben des Messumformergehéauses ist der

Explosionsschutz aufgehoben.

« Vor der Inbetriebnahme alle Schrauben anziehen.

« Niemals das Messumformergehause vom
Messwertaufnehmer trennen.

- Beider Drehung des Messumformergehduses nur die
dargestellten Schrauben I6sen!

@ Schrauben Deckel @ Dichtung
@ Messumformer-Gehdusedeckel

Abbildung 3: Einkammer-Gehduse 6ffnen / schlieBen

Gehause 6ffnen:
« Schritte @ und durchfihren.

Gehdause schlieBen:
« Schritte @ und @ durchfihren.

Abbildung 4: Messumformergehduse drehen

Gehduse drehen:
. Schritte (A) bis (C) durchfiihren.
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Montagehinweise

ATEX, IECEx und UKEX

Die Montage, die Inbetriebnahme sowie die Wartung und
Reparatur von Gerdten in explosionsgefdhrdeten Bereichen darf
nur von entsprechend ausgebildetem Personal durchgefiihrt
werden. Arbeiten diirfen nur von Personen vorgenommen
werden, deren Ausbildung Unterweisungen zu verschiedenen
Zindschutzarten und Installationstechniken, zu betroffenen
Regeln und Vorschriften sowie zu allgemeinen Grundséatzen der
Zoneneinteilung enthalten hat.

Die Person muss fir die Art der auszufiihrenden Arbeiten die
einschlagige Kompetenz besitzen.

Die Sicherheitshinweise fur elektrische Betriebsmittel flr
explosionsgefahrdete Bereiche gemaB Richtlinie

2014 /34 /EU (ATEX) oder British Regulations (UKEX) und z. B.
IEC 60079-14 (Errichten elektrischer Anlagen in explosions-
gefahrdeten Bereichen) beachten.

Zum sicheren Betrieb die jeweils anzuwendenden Vorschriften
zum Schutz der Arbeitnehmer beachten.

Einsatz in Bereichen mit brennbarem Staub

Beim Einsatz des Gerates in Bereichen mit brennbaren Stauben

(Staub-Ex), missen die folgenden Punkte beachtet werden:

. Die maximale Oberflachentemperatur des Gerates darf
folgende Werte nicht tGberschreiten.

FEP631, FEH631 80 °C (176 °F)
FEP632, FEH632 80 °C (176 °F)
FET632 80 °C (176 °F)

- Die Prozesstemperatur der angeschlossenen Rohrleitung
kann 80 °C (176 °F) Gberschreiten.

« Beim Einsatz in Zone 21, 22 bzw. in Class Il, Class Ill missen
zugelassene staubdichte Kabelverschraubungen verwendet
werden.

« In explosionsgefdhrdeten Bereichen darf das Signalkabel
nicht kirzer als 5 m (16,40 ft) sein.

Kabeleinfiihrung

Die Gerate werden mit montierten Kabelverschraubungen

(zertifiziert nach ATEX bzw. IECEX) geliefert.

- Die Verwendung von Kabelverschraubungen sowie
Verschliissen einfacher Bauart ist nicht zuldssig.

- Die schwarzen Stopfen in den Kabelverschraubungen dienen
als Transportschutz.

« Der AuBendurchmesser der Anschlusskabel muss zwischen
6 mm (0,24 in) und 12 mm (0,47 in) liegen, um die notwendige
Dichtigkeit zu gewahrleisten.

+ Im Auslieferungszustand sind schwarze
Kabelverschraubungen montiert. Werden Signalausgdange mit
eigensicheren Stromkreisen verbunden, ist die schwarze
Kappe der jeweiligen Kabelverschraubung gegen die
mitgelieferte blaue Kappe auszutauschen.

« Nicht benutzte Kabeleinfiihrungen sind vor der
Inbetriebnahme gemaR geltender Normen zu verschlieBen.

Hinweis

Gerate in Tieftemperaturausfiihrung (Option, bis =40 °C (-40 °F)
Umgebungstemperatur) werden, aufgrund der ndtigen
Temperaturbestandigkeit, mit Kabelverschraubungen aus Metall
geliefert.
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... 4 Gehause

Elektrische Anschliisse

Temperaturbestandigkeit fiir Anschlusskabel

Die Temperatur an den Kabeleinflihrungen des Gerates ist von
der Messmediumtemperatur T egium Und der
Umgebungstemperatur T,,,, abhangig.

Fur den elektrischen Anschluss des Gerates nur Kabel mit einer
ausreichenden Temperaturbestandigkeit entsprechend der
folgenden Tabelle verwenden.

Gerdte in kompakter Bauform
Tamb

<50 °C (s 122 °F)

<60 °C (<140 °F)

Temperaturbestandigkeit
260 °C (2 140 °F)
270 °C (2158 °F)

Gerate in getrennter Bauform
Tamb

<50 °C (s 122 °F)

<60 °C (<140 °F)

Temperaturbestandigkeit
270 °C (2158 °F)
>80 °C (2176 °F)

Erdung

Der Messwertaufnehmer muss gemaB den giiltigen
internationalen Standards geerdet werden.

Flhren Sie die Erdung des Gerdts gemaB Elektrische Anschliisse
auf Seite 20 oder Elektrische Anschliisse auf Seite 30 durch.

Ethernet
Die Ausgangsschaltungen erméglichen unterschiedliche
Topologien:

- Daisy-Chain

- Stern

- Ring

Hinweis

« Esist nicht zulassig, verschiedene Netzwerktopologien zu
kombinieren.

- Die Einsteckkarte flir Ethernet ist fir Installationen in
Zone 2 / Div 2 verfugbar.

- Die Nennspannung der nicht-eigensicheren Stromkreise
betragt Uy =57 V.

Hochtemperaturausfiihrung

Bei der Hochtemperaturausfiihrung ist eine vollstandige
thermische Isolierung des Aufnehmerteils bis zur dargestellten
maximalen Geratehéhe moglich.

Die Rohrleitungs- und Aufnehmerisolierung muss nach dem
Einbau des Gerates gemaR der folgenden Abbildung
durchgefiihrt werden.

Der Warmewiderstand der Isolierung darf den Messbereich

A = 0,036 W/(mK) nicht Uberschreiten; andernfalls muss die
Dicke der Isolierung entsprechend verringert werden.

i g

O ¥ i O

@ Isolierung

Abbildung 5: Isolierung
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5 Einbau der Einsteckkarten

/\ WARNUNG

Verlust der Ex-Zulassung!

Verlust der Ex-Zulassung durch die Nachriistung von Einsteckkarten bei Geraten fiir den Einsatz in explosionsgefdahrdeten

Bereichen.

« Gerate fur den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen diirfen nicht mit Einsteckkarten nachgeriistet werden.

- Bei Geraten fiir den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen miissen die bendtigten Einsteckkarten bei der Bestellung

angegeben werden.

Hinweis

Die Einsteckkarte AS (Schleifenstromversorgung 24 V DC) darf nur fir die Versorgung der Internen Ein- und Ausgange des Gerates

verwendet werden.
Die Versorgung von externen Stromkreisen ist nicht zuldssig!

Optionale Einsteckkarten

19

Der Messumformer verfligt liber zwei Steckplatze (OC1, OC2) in die Einsteckkarten zur Erweiterung der Ein- und Ausgdnge eingesetzt
werden kdnnen. Die Steckpladtze befinden sich auf dem Messumformer-Motherboard und sind nach dem Abnehmen des vorderen

Gehausedeckels zuganglich.

Einsteckkarten

Pos.

wn

Beschreibung

Menge*

@ Q @ @ ® @ 6 O

©

Stromausgang, 4-20 mA passiv (rot)
Bestell-Nr.: 3KQZ400029U0100
Passiver Digitalausgang (griin)
Bestell-Nr.: 3KQZ400030U0100
Binareingang passiv (gelb)
Bestell-Nr.: 3KQZ400032U0100

24V DC Spannungsversorgung (blau)
Bestell-Nr.: 3KQZ400031U0100
Modbus RTU® RS485 (weiB)
Bestell-Nr.: 3KQZ400028U0100
PROFIBUS DP® (weiB)

Bestell-Nr.: 3KQZ400027U0100

Ethernet (verschiedene Protokolle)
Bestell-Nr.: 3KQZ400037U0100
Power-over-Ethernet (POE)
Bestell-Nr.: 3KQZ400039U0100

PROFIBUS PA® (blau)
Bestell-Nr.: 3KQZ400061U0100

2

- Die Spalte ,Anzahl” gibt die max. Anzahl der Einsteckkarten desselben Typs an, die verwendet werden kénnen.

* Es kann nur eine Einsteckkarte des Typs passiver Bindrausgang in Pos. @ gesteckt werden.
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6 Betriebin Zonel, 21

Elektrische Anschliisse

Sensor FEP632 (Zone 1)
Sensor FEH632 (Zone 1)

FEP631 (Zone 1)
FEH631 (Zone 1)

FEP631 + FET632 (Zone 1)
FEH631 + FET632 (Zone 1)

@ Messumformer

Abbildung 6: Elektrische Anschliisse

Hinweis

Messumformer FET632 (Zone 2) FET632 Messumformer auBerhalb des

explosionsgefahrdeten Bereichs

Ausfihrliche Informationen zur Erdung des Messumformers und
des Durchflussmesser-Sensors finden Sie im Kapitel ,Erdung“ in
der Inbetriebnahmeanleitung oder in der Bedienungsanleitung.

Anschliisse fiir die Energieversorgung

Wechselspannungsversorgung (AC)

Klemme Funktion / Bemerkungen
L Phase

N Neutralleiter

PE/ D Schutzleiter (PE)

v / PA Potenzialausgleich

Gleichspannungsversorgung (DC)

Klemme Funktion / Bemerkungen
1+ +

2_ -

PE/ D Schutzleiter (PE)

\éy / PA Potenzialausgleich

HART o
N 1
: = o AN
i r@Tﬁﬂ] [ Oc2] P
1+]2-] @ : + -+ 52 i =
[CN] i [cd 32T 31 [va]va] vi[va] 41] 42] 51]i|[uFefeno AT B ] __I_

[
2
®

-§ No[ATB __l_
= Pa/®
Sensor
Anschliisse fiir die Ein- und Ausgange
Klemme Funktion / Bemerkungen
Uco / 32 Stromausgang 4 bis 20 mA- / HART-Ausgang, aktiv
oder
31/32 Stromausgang 4 bis 20 mA- / HART-Ausgang, passiv
41/ 42 Digitalausgang DO1 passiv
51/52 Digitalausgang DO2 passiv
V1i/ve Einsteckkarte, Steckplatz OC1
V3 /Vv4 Einsteckkarte, Steckplatz OC2

Steckkarten dirfen bei Ex Gerdten vor Ort nicht nachgeriistet
werden — Verlust der EX Zulassung.

Anschluss des Signalkabels

Nur bei getrennter Bauform.

Das Gehause des Messwertaufnehmers und des Messumformers
ist mit dem Potenzialausgleich zu verbinden.

Klemme Funktion / Bemerkungen

Uee Energieversorgung Messwertaufnehmer
GND Masse

A Datenleitung

B Datenleitung

-

Funktionserde / Abschirmung
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Elektrische Daten fiir den Betrieb in Zone 1, 21

Modell: FEP631, FEH631 oder FET632 Schutzart
Ausgange auf Basisgerat e/ XP* Jda'/ ISt
Uv  Im Uo Y, lo I Po Py Co € Copa Cipa LolmHl L
vVl [Al [VI [mA] [mA] [mW] [mW] [nF] [nF] [nFl  [nF] [mH]
Strom-/HART-Ausgang 31/Ucq, aktiv 30 0,2 30 30 115 115 815 815 10 10 5 5 0,08 0,08
Klemmen 31 / Ucg
Strom-/HART-Ausgang 31 / 32, passiv 30 0,2 — 30 — 115 — 815 — 27 — 5 0,08 0,08
Klemmen 31 / 32
Digitalausgang 41 / 42, aktiv* 30 0,1 27,8 30 119 30 826 225 20 20 29 29 0,22 0,22
Klemmen 41 / 42 und V1 / V2*
Digitalausgang 41 / 42, passiv 30 0,1 — 30 — 30 — 225 — 27 — 5 — 0,08
Klemmen 41 / 42
Digitalausgang 51 / 52, aktiv* 30 0,1 27,8 30 119 30 826 225 20 20 29 29 0,22 0,22
Klemmen 51 / 52 und V1 / V2*
Digitalausgang 51 / 52, passiv 30 0,1 — 30 — 30 — 225 — 27 — 5 — 0,08

Klemmen 51 / 52

Alle Ausgange sind voneinander und von der Stromversorgung galvanisch getrennt.
Digitalausgange 41 / 42 und 51 / 52 sind nicht von einander elektrisch isoliert. Die Klemmen 42 / 52 haben das gleiche Potenzial.
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... 6 Betriebin Zone 1,21

... Elektrische Daten fiir den Betrieb in Zone 1, 21

Modell: FEP631, FEH631 oder FET632 Schutzart

Eingdnge und Ausgdnge mit optionalen e/ XP* jat/,Is

Einsteckkarten (VM v Uo Y, lo I Po P, Co C, Copa Cippa LoImH]l L,
vVl [A] [VI [mA] [mA] [mW] [mW] [nF] [nFl [nF]  [nF] [mH]

Digitalausgang V3 / V4, aktiv* 30 0,1 27,8 30 119 30 826 225 29 29 117 117 0,4 0,4

Klemmen V3 / V4 und V1 / V2*

Stromausgang V1 / V2, passiv** 30 0,1 — 30 — 68 — 510 — 45 — 59 — 0,27

Stromausgang V3 / V4, passiv**
Klemmen V1 / V2** oder V3 / V4**

Digitalausgang V3 / V4, aktiv* 30 0,1 27,8 30 119 68 826 225 17 17 31 31 0,4 0,4
Klemmen V3 / V4 und V1 / V2*
Digitalausgang V1 / V2, passiv** 30 0,1 — 30 — 30 — 225 — 13 — 16 — 0,27

Digitalausgang V3 / V4, passiv**
Klemmen V1 / V2** oder V3 / V4**

Digitaleingang V3 / V4, aktiv* 30 0,1 27,8 30 119 3,45 826 25,8 17 17 31 31 0,4 0,4
Klemmen V3 /V4und V1 /V2
Digitaleingang V1 / V2, passiv* 30 0,1 — 30 — 3,45 — 25,8 — 13 — 16 — 0,27

Digitaleingang V3 / V4, passiv*
Klemmen V1 / V2** oder V3 / V4**

Modbus-Karte (RTU) 30 0,1 4,2 4,2 150 150 150 150 5300 5300 0,06 0,06 0,09 0,09
Klemmen V1/V2
PROFIBUS DP 30 0,1 4,2 4,2 150 150 150 150 5300 5300 0,06 0,06 0,09 0,09
Klemmen V1/V2
PROFIBUS PA (Nicht-FISCO) 30 0,38 — 30 — 100 — 815 — 4 — — 0 0,008
Klemmen V1/V2
PROFIBUS PA (FISCO) — — — 17,5 — 380 — 5320 — 4 — — 0 0,008

Klemmen V1/v2

* Nur in Verbindung mit zusatzlicher Einsteckkarte 24 V DC-Schleifenstromversorgung (blau) in Steckplatz OC1.
** Die Klemmenbelegung ist abhangig von der Modellnummer oder der Steckplatzbelegung. Fiir Anschlussbeispiele siehe Installation in der Bedienungsanleitung.

Bei Geraten in Zone 1/Div. 1 muss der Busabschluss dem FISCO-Modell bzw. den Explosionsschutzbestimmungen entsprechen.
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Besondere Bedingungen

Zone 1/12 - Zertifikat Nr. FM17ATEX0016X und

FM21UKEX0033X

1. Die lackierte Oberflache des FE*6, ProcessMaster und
HygenicMaster kann elektrostatische Ladung speichern und
bei Anwendungen mit einer niedrigen relative Feuchte von
< ~30 % zu einer Zindquelle werden, wenn die lackierte
Oberflache relativ frei von Oberflachenverunreinigungen wie
Schmutz, Staub oder Ol ist.

Richtlinien zum Schutz gegen Entziindungsgefahr durch
elektrostatische Entladung finden Sie in IEC TR60079-32-2.
Die lackierte Oberflache darf nur mit einem feuchten Tuch
gereinigt werden.

2. Fur Installationen in Umgebungen mit entflammbarem Staub
miissen die Kabeleinflhrungen mit einer
Kabelverschraububg gemanB IP 6x mit einem Dichtungsring
oder einer Dichtung zwischen der Kabelverschraubung und
der Gehausewandung ausgestattet sein.

3. Fr dieintegrierten und getrennten Bauformen dirfen
FE*63*Al Category Il 2 D mit im Prozess freiliegenden
Elektroden nur in Prozessen mit nicht-entflammbarer
Flussigkeit verwendet werden.

4. Geratein Zindschutzart ,,d“ sind mit
ziinddurchschlagsicheren Spalten im Gehduse ausgestattet.
Vor dem Beginn von Reparaturarbeiten mit ABB Kontakt
aufnehmen.

5. Die ABB-Anleitung fiir den ProcessMaster und HygenicMaster
gibt die zuldssigen Nennwerte fiir die
Temperaturklassifizierung und die Umgebungstemperatur
unter dem Einfluss der Prozessmediumtemperatur an.

Besondere Anschlussbedingungen

Hinweis

Die Einsteckkarte AS (Schleifenstromversorgung 24 V DC) darf
nur flr die Versorgung der Internen Ein- und Ausgange des
Gerates verwendet werden.

Die Versorgung von externen Stromkreisen ist nicht zulassig!

Hinweis

Wenn der Schutzleiter (PE) im Anschlussraum des
Durchflussmessers angeschlossen wird, muss sichergestellt
werden, dass keine gefdhrliche Potenzialdifferenz zwischen dem
Schutzleiter (PE) und dem Potenzialausgleich (PA) im
explosionsgefahrdeten Bereich auftreten kann.

Hinweis

Flr Gerate mit einer Energieversorgung von 16 bis 30 V DC muss
ein bauseitiger externer Uberspannungsschutz bereitgestellt
werden.

Es muss sichergestellt werden, dass die Uberspannung auf

140 % (= 42 V DC) der maximalen Betriebsspannung begrenzt
wird.

Die Ausgangsstromkreise sind so ausgefiihrt, dass sie sowohl
mit eigensicheren als auch mit nicht-eigensicheren Stromkreisen
verbunden werden kénnen.

- Eine Kombination von eigensicheren und nicht-eigensicheren
Stromkreisen ist unzuldssig.

- Bei eigensicheren Stromkreisen ist entlang des Leitungszugs
der Digitalausgange ein Potenzialausgleich zu errichten.

- Die Bemessungsspannung der nicht-eigensicheren
Stromkreise betragt Uy =30 V.

« Wird die Bemessungsspannung Uy = 30 V beim Anschluss
von nicht-eigensicheren duBeren Stromkreisen nicht
Uberschritten, bleibt die Eigensicherheit erhalten.

- Beim Wechsel der Zlindschutzart die Angaben in Wechsel der
Ziindschutzart auf Seite 41 beachten.

Das Konzept der Eigensicherheit ermdglicht die
Zusammenschaltung von mehreren zugelassenen eigensicheren
Geraten, ohne einen zusatzlichen Eigensicherheitsnachweis,
wenn die entsprechenden Errichternormen eingehalten werden.

An das zugehdrige Betriebsmittel angeschlossene Gerdte diirfen
nicht mit mehr als 250 V,,s AC oder 250 V DC gegen Erde
betrieben werden.

Die Installation nach ATEX oder IECEx muss gemaB den glltigen
nationalen und internationalen Normen und Richtlinien erfolgen.
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... 6 Betriebin Zone 1,21

... Besondere Bedingungen

Schutz vor elektrostatischen Entladungen

A GEFAHR

Explosionsgefahr durch elektrostatische Aufladung!

Die lackierte Oberflache des Gerdtes kann elektrostatische

Ladungen speichern.

Dadurch kann das Gehduse unter folgenden Bedingungen eine

Ziindquelle durch elektrostatische Entladungen bilden:

» Das Gerat wird in Umgebungen mit einer relativen
Luftfeuchtigkeit < 30 % betrieben.

- Die lackierte Oberflache des Gerates ist dabei relativ frei von
Verunreinigungen wie Schmutz, Staub oder Ol.

» Die Hinweise zur Vermeidung von Ziindungen
explosionsgefahrdeter Umgebungen durch elektrostatische
Entladungen gemaB der PD CLC/TR 60079-32-1 und der
IEC TS 60079-32-1 sind zu beachten!

Hinweise zur Reinigung
Die Reinigung der lackierten Oberflache des Gerates darf nur mit
einem feuchten Tuch erfolgen.

Reparatur

Gerate in Zindschutzart ,d“ / ,XP*“ sind mit
ziinddurchschlagsicheren Spalten im Gehduse ausgestattet. Vor
dem Beginn von Reparaturarbeiten mit ABB Kontakt aufnehmen.
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Temperaturdaten

Oberflachentemperatur

Modellbezeichnung Oberflachentemperatur
FEP632, FEH632 T 80 °C (176 °F)
FEP631 EH631 T 80 °C (176 °F)
FET632 T 80 °C (176 °F)

Die Oberflachentemperatur ist von der Messstofftemperatur abhangig.
Bei steigender Messstofftemperatur > 60 °C (140 °F) bzw. > 80 °C (176 °F) steigt auch die Oberflachentemperatur bis auf die Hohe der
Messstofftemperatur an.

Hinweis
Die maximal zuldssige Messmediumtemperatur hangt vom Auskleidungs- und Flanschwerkstoff ab und wird begrenzt durch die

Betriebsdaten der nachfolgenden Tabellen.

Messmediumtemperatur in Abhdangigkeit zu Auskleidungs- und Flanschwerkstoff

Modell FEP631, FEP632 Messmediumtemperaturbereich (Betriebsdaten)
Auskleidungswerkstoff Flanschwerkstoff Minimal Maximal
Hartgummi Stahl -10 °C (14 °F) 85 °C (185 °F)

-5°C (23 °F)* 80 °C (176 °F)*
Hartgummi Nichtrostender Stahl -15°C (5 °F) 85°C (185 °F)

-5°C (23 °F)* 80 °C (176 °F)*
Weichgummi Stahl -10°C (14 °F) 60 °C (140 °F)
Weichgummi Nichtrostender Stahl -15°C (5 °F) 60 °C (140 °F)
PTFE Stahl -10°C (14 °F) 130 °C (266 °F)
PTFE Nichtrostender Stahl -25°C (13 °F) 130 °C (266 °F)
PFA Stahl -10°C (14 °F) 180 °C (356 °F)
PFA Nichtrostender Stahl -25°C (13 °F) 180 °C (356 °F)
Dick PTFE Stahl -10 °C (14 °F) 180 °C (356 °F)
Dick PTFE Nichtrostender Stahl -25°C (-13°F) 180 °C (356 °F)
ETFE Stahl -10°C (14 °F) 130 °C (266 °F)
ETFE Nichtrostender Stahl -25 °C (-13 °F) 130 °C (266 °F)

*  Nur fur Produktionswerk China

Modell FEH631, FEH632 Messmediumtemperaturbereich (Betriebsdaten)
Auskleidung Prozessanschluss Werkstoff Minimal Maximal
PFA Flansch Edelstahl -25°C (-13 °F) 180 °C (356 °F)
PFA Zwischenflansch — -25°C (-13°F) 130 °C (266 °F)

PFA Variabler Prozessanschluss Edelstahl -25°C (-13°F) 130 °C (266 °F)
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... 6 Betriebin Zone 1,21

... Temperaturdaten

Messmediumtemperatur (Ex-Daten) fiir ProcessMaster Modell FEP631

[
a Umgebungstemperatur Umgebungstemperatur Umgebungstemperatur
o ]
% 5 X (-40 °C)* -20 °C bis +40 °C (=40 °C)* -20 °C bis +50 °C (=40 °C)* -20 °C bis +60 °C
= =]
E f:_: E thermisch nicht isoliert, thermisch isoliert thermisch nicht isoliert, thermisch isoliert thermisch nicht isoliert,
[=
32 § ué. thermisch isoliert
2 Gas und Staub Gas und Staub Gas und Staub
NT - 130°C 130°C 130°C
HT 180°C 180°C 180°C
NT 2 130°C 130°C 130°C
HT 180°C 180°C 180°C
o NT 130°C 130°C 130°C
o T3
Q HT 180°C 180°C 180°C
|
2 NT 130°C 130°C 130°C
a T4
HT 130°C 130°C 130°C
NT Ts 95°C 95°C 95°C
HT 95°C 95°C 95°C
NT T6 80°C 80°C 80°C
HT 80°C 80°C 80°C

* Niedertemperaturausfiihrung (Option)

NT-Standardausfiihrung T egium Max. 130 °C

HT-Hochtemperaturausfiihrung T,egium Max. 180 °C

Thermisch nicht isoliert: Der Sensor ist nicht mit Rohrisolationsmaterial umgeben.
Thermisch isoliert: Der Sensor ist mit Rohrisolationsmaterial umgeben.

Hinweis

Kabel flr Energieversorgung, Signalein- und Signalausgange missen folgende Spezifikation erfillen:
« Bei <50 °C Umgebungstemperatur muss das Kabel fiir min. 60 °C geeignet sein
« Bei <60 °C Umgebungstemperatur muss das Kabel flir min. 70 °C geeignet sein
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Messmediumtemperatur (Ex-Daten) fiir ProcessMaster Modell FEP632

27

[]
° ﬁ Umgebungstemperatur Umgebungstemperatur Umgebungstemperatur
% S x (-40 °C)* -20 °C bis +40 °C (-40 °C)* -20 °C bis +50 °C (-40 °C)* -20 °C bis +60 °C
= =]
E :::_s E thermisch nicht isoliert, thermisch isoliert thermisch nicht isoliert, thermisch isoliert thermisch nicht isoliert,
[=
2 g é’. thermisch isoliert
2 Gas und Staub Gas und Staub Gas und Staub
NT 1 130°C 130°C 130°C
HT 180°C 180°C 180°C
NT T2 130°C 130°C 130°C
HT 180°C 180°C 180°C
o NT 130°C 130°C 130°C
[} T3
Q HT 180°C 180°C 180°C
|
2 NT 130°C 130°C 130°C
o T4
HT 130°C 130°C 130°C
NT T5 95°C 95°C 95°C
HT 95°C 95°C 95°C
NT T6 80°C 80°C 80°C
HT 80°C 80°C 80°C

* Niedertemperaturausfiihrung (Option)

NT-Standardausfiihrung Tmegium Max. 130 °C
HT-Hochtemperaturausfihrung T yegium Max. 180 °C
Thermisch nicht isoliert: Der Sensor ist nicht mit Rohrisolationsmaterial umgeben.
Thermisch isoliert: Der Sensor ist mit Rohrisolationsmaterial umgeben.

Hinweis

Kabel flr Energieversorgung, Signalein- und Signalausgange missen folgende Spezifikation erfillen:

Bei < 50 °C Umgebungstemperatur muss das Kabel fiir min. 70 °C geeignet sein
Bei < 60 °C Umgebungstemperatur muss das Kabel fiir min. 80 °C geeignet sein
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... 6 Betriebin Zone 1,21

... Temperaturdaten

Messmediumtemperatur (Ex-Daten) fiir HygienicMaster Modell FEH631
HT + NT-Ausfiihrung Nur NT-Ausfiihrung

€. >
[]
a Umgebungstemperatur Umgebungstemperatur Umgebungstemperatur
o ]
‘% S X (-40 °C)* -20 °C bis +40 °C (=40 °C)* -20 °C bis +50 °C (-40 °C)* -20 °C bis +60 °C
H =]
E “':g % thermisch nicht isoliert, thermisch isoliert thermisch nicht isoliert, thermisch isoliert thermisch nicht isoliert,
s 1] ] : senls
2z 2 g thermisch isoliert
2 Gas und Staub Gas und Staub Gas und Staub
NT 1 130°C 130°C 130°C
HT 180°C 180°C 180°C
NT . 130°C 130°C 130°C
HT 180°C 180°C 180°C
o NT 130°C 130°C 130°C
o T3
Q HT 180°C 180°C 180°C
)
S NT 130°C 130°C 130°C
[a) T4
HT 130°C 130°C 130°C
NT T5 95°C 95°C 95°C
HT 95°C 95°C 95°C
NT T6 80°C 80°C 80°C
HT 80°C 80°C 80°C

*  Niedertemperaturausfiihrung (Option)

NT-Standardausfihrung T edium Max. 130 °C

HT-Hochtemperaturausfihrung T egium Max. 180 °C

Thermisch nicht isoliert: Der Sensor ist nicht mit Rohrisolationsmaterial umgeben.
Thermisch isoliert: Der Sensor ist mit Rohrisolationsmaterial umgeben.

Hinweis

Kabel fir Energieversorgung, Signalein- und Signalausgange missen folgende Spezifikation erfillen:
. Bei <50 °C Umgebungstemperatur muss das Kabel fiir min. 60 °C geeignet sein
. Bei <60 °C Umgebungstemperatur muss das Kabel fiir min. 70 °C geeignet sein
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Messmediumtemperatur (Ex-Daten) fiir HygienicMaster Modell FEH632

HT + NT-Ausfiihrung

'w'ij"-&/
<

Nur NT-Ausfiihrung

29

[]
a Umgebungstemperatur Umgebungstemperatur Umgebungstemperatur
o ]
‘% S X (-40 °C)* -20 °C bis +40 °C (=40 °C)* -20 °C bis +50 °C (-40 °C)* -20 °C bis +60 °C
H =]
E E % thermisch nicht isoliert, thermisch isoliert thermisch nicht isoliert, thermisch isoliert thermisch nicht isoliert,
s 1] ] : sonls
2 2 g thermisch isoliert
2 Gas und Staub Gas und Staub Gas und Staub
NT 1 130°C 130°C 130°C
HT 180°C 180°C 180°C
NT . 130°C 130°C 130°C
HT 180°C 180°C 180°C
o NT 130°C 130°C 130°C
o T3
Q HT 180°C 180°C 180°C
)
S NT 130°C 130°C 130°C
[a) T4
HT 130°C 130°C 130°C
NT T5 95°C 95°C 95°C
HT 95°C 95°C 95°C
NT T6 80°C 80°C 80°C
HT 80°C 80°C 80°C

*  Niedertemperaturausfiihrung (Option)

NT-Standardausfihrung T edium Max. 130 °C
HT-Hochtemperaturausfihrung T, egium Max. 180 °C
Thermisch nicht isoliert: Der Sensor ist nicht mit Rohrisolationsmaterial umgeben.
Thermisch isoliert: Der Sensor ist mit Rohrisolationsmaterial umgeben.

Hinweis

Kabel fir Energieversorgung, Signalein- und Signalausgange missen folgende Spezifikation erfillen:

Bei < 50 °C Umgebungstemperatur muss das Kabel fiir min. 70 °C geeignet sein
Bei < 60 °C Umgebungstemperatur muss das Kabel fiir min. 80 °C geeignet sein
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7 Betrieb in Zone 2, 22

Elektrische Anschliisse

Sensor FEP631, FEH631, FEP632, FEH632 und Messumformer FET632 (Zone 2)

FEP631 FEH631

FEP632, FEH632

FET632 Messumformer auferhalb des
explosionsgeféhrdeten Bereichs

FET632 FET632

i -
| foee [oz] [o]
1

PE

@ Messumformer

Abbildung 7: Elektrische Anschliisse

Hinweis

Ausfihrliche Informationen zur Erdung des Messumformers und

des Durchflussmesser-Sensors finden Sie im Kapitel ,Erdung“ in
der Inbetriebnahmeanleitung oder in der Bedienungsanleitung.

Anschliisse fiir die Energieversorgung

S s21 i
1 [Ucof32 31 |v3|v4a|vi]ve]4l 51 |1|[UFE|GND| A | B
{ ooz [o1 [va Tva Tvi [ve T [ 42 [ ]y | orelenela Te ] [@]—

Wechselspannungsversorgung (AC)

Klemme Funktion / Bemerkungen
L Phase

N Neutralleiter

PE/ D Schutzleiter (PE)

v / PA Potenzialausgleich

Sensor

Anschliisse fiir die Ein- und Ausgange

Klemme Funktion / Bemerkungen

Uco / 32 Stromausgang 4 bis 20 mA- / HART-Ausgang, aktiv
oder

31/32 Stromausgang 4 bis 20 mA- / HART-Ausgang, passiv

41/ 42 Digitalausgang DO1 passiv

51 /52 Digitalausgang DO2 passiv

vi/Ve Einsteckkarte, Steckplatz OC1

V3 /V4 Einsteckkarte, Steckplatz OC2

Steckkarten dirfen bei Ex Gerdten vor Ort nicht nachgeriistet

werden - Verlust der EX Zulassung.

Gleichspannungsversorgung (DC)

Anschluss des Signalkabels

Klemme Funktion / Bemerkungen
i R Nur bei getrennter Bauform.
a ~ Das Gehduse des Messwertaufnehmers und des Messumformers
) ist mit dem Potenzialausgleich zu verbinden.
PE/ D Schutzleiter (PE)
v / PA Potenzialausgleich Klemme Funktion / Bemerkungen
Ure Energieversorgung Messwertaufnehmer
GND Masse
A Datenleitung
B Datenleitung
.

Funktionserde / Abschirmung
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Elektrische Daten fiir den Betrieb in Zone 2, 22

31

Modell: FEP631, FEH631 oder FET632

Ausgdnge auf Basisgerat

Betriebswerte (allgemein)

Ziindschutzart - ,nA‘'/,NI'/,ec’

Uy Iy Uy Iy
Strom-/HART-Ausgang 31 / UCO, aktiv 30V 30 mAss 30V 30 mAss
Klemmen 31 / UCO
Strom-/HART-Ausgang 31 / 32, passiv 30V 30 mAss 30V 30 mAss
Klemmen 31 / 32
Digitalausgang 41 / 42, passiv 30V 25 mA 30V 25 mA
Klemmen 41 / 42
Digitalausgang 51 / 52, passiv 30V 30 mAss 30V 30 mAss
Klemmen 51 / 52
Digitalausgang 41 / 42, aktiv* 30V 30 mAss 30V 30 mAss
Klemmen 41 / 42 und V1 / V2*
Digitalausgang 51 / 52, aktiv* 30V 30 mAss 30V 30 mAss

Klemmen 51 / 52 und V1 / V2*

*  Nurin Verbindung mit zusatzlicher Einsteckkarte mit 24 V DC-Schleifenstromversorgung (blau) in Steckplatz OC1.

Alle Ausgange sind voneinander und von der Stromversorgung galvanisch getrennt.

Die Digitalausgange 41 / 42 und 51 / 52 sind nicht galvanisch voneinander getrennt. Die Klemmen 42 / 52 haben das gleiche Potenzial.

Modell: FEP631, FEH631 oder FET632

Einsteckkarten Betriebswerte (allgemein) Ziindschutzart - ,nA'/,NI'/,ec’
Uy In Uy Iy

Stromausgang, aktiv* 30V 30 mAss 30V 30 mAss

Klemmen V3/V4 und V1/V2**

Stromausgang, passiv 30V 30 mAss 30V 30 mAss

Klemmen V1/V2** oder V3/V4**

Digitalausgang, aktiv* 30V 25 mA 30V 25 mA

Klemmen V3/V4 und V1/V2**

Digitalausgang, passiv 30V 30 mAss 30V 30 mAss

Klemmen V1/V2** oder V3/V4**

Digitaleingang, aktiv* 30V 3,45 mAss 30V 3,45 mAss

Klemmen V3/V4 und V1/V2**

Digitaleingang, passiv 30V 3,45 mAss 30V 3,45 mAss

Klemmen V1/V2** oder V3/V4**

Modbus-Karte (RTU) 30V 30 mAss 30V 30 mAss

Klemmen V1/V2

Profibus-DP-Karte 30V 30 mAss 30V 30 mAss

Klemmen V1/V2

Profibus-PA-Karte 32V 30 mAss 32V 30 mAss

Klemmen V1/V2

Ethernet-Karte 57V 417 mAss 57V 417 mAss

Port 1: Pin X1 bis X4

Port 2: Pin X5 bis X8

Ethernet-Karte in Verbindung mit Power over Ethernet 57V 417 mAss 57V 417 mAss

(POE-Card)
Port 1: Pin X1 bis X4
Port 2: Pin X5 bis X8

*  Nur in Verbindung mit zusatzlicher Einsteckkarte mit 24 V DC-Schleifenstromversorgung (blau) in Steckplatz OC1.

** Die Anschlussbelegung bezieht sich auf den Option Card-Steckplatz. Steckplatz 1 = Klemmen V1/V2. Steckplatz 2 = Klemmen V3/V4. Weitere Einzelheiten finden

Sie unter Installation in der Betriebsanleitung.
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Besondere Bedingungen

Zone 2/22 - Zertifikat Nr. FM17ATEX0017X und

FM21UKEX0032X

1. Sensoren mitim Prozess freiliegenden Elektroden diirfen nur
in Prozessen mit nicht-entflammbarer Flissigkeit verwendet
werden.

2. Die ABB-Anleitung fiir den ProcessMaster und HygenicMaster
gibt die zuldssigen Nennwerte fiir die
Temperaturklassifizierung und die Umgebungstemperatur
unter dem Einfluss der Prozessmediumtemperatur an.

3. Die lackierte Oberflache des FE*6, ProcessMaster und
HygenicMaster kann elektrostatische Ladung speichern und
bei Anwendungen mit einer niedrigen relative Feuchte von
< ~30 % zu einer Zundquelle werden, wenn die lackierte
Oberflache relativ frei von Oberflachenverunreinigungen wie
Schmutz, Staub oder Ol ist.

Richtlinien zum Schutz gegen Entziindungsgefahr durch
elektrostatische Entladung finden Sie in IEC TR60079-32-2.
Die lackierte Oberflache darf nur mit einem feuchten Tuch
gereinigt werden.

Besondere Anschlussbedingungen

Hinweis

Die Einsteckkarte AS (Schleifenstromversorgung 24 V DC) darf
nur fur die Versorgung der Internen Ein- und Ausgange des
Gerates verwendet werden.

Die Versorgung von externen Stromkreisen ist nicht zulassig!

Hinweis

Wenn der Schutzleiter (PE) im Anschlussraum des
Durchflussmessers angeschlossen wird, muss sichergestellt
werden, dass keine gefdhrliche Potenzialdifferenz zwischen dem
Schutzleiter (PE) und dem Potenzialausgleich (PA) im
explosionsgefahrdeten Bereich auftreten kann.

Hinweis

Flr Gerdate mit einer Energieversorgung von 16 bis 30 V DC muss
ein bauseitiger externer Uberspannungsschutz bereitgestellt
werden.

Es muss sichergestellt werden, dass die Uberspannung auf

140 % (= 42 V DC) der maximalen Betriebsspannung begrenzt
wird.

Hinweis

Bei Zone-2-Geraten muss das Messrohr und die als
explosionsgefahrdeter Bereich klassifizierte angrenzende
Rohrleitung jederzeit vollstandig gefiillt sein.

Ethernet-Verbindung fiir getrennte oder integrierte
Bauformen des Messumformers

Die folgenden Méglichkeiten bestehen fiir den Anschluss der
Messumformergehduse.

—

il

@ Anschluss Uiber Kabelverschraubung
Kabelanschluss liber R145-Stecker
Kabelanschluss tiber M12-Stecker

Abbildung 8: Anschlussméglichkeiten fiir das Ethernet-Kabel

Anschluss mit M12-Stecker

1. Entfernen Sie die Verschlusskappe @ des Metallsteckers M12
am Gehduse des Messumformers im Auslieferungszustand.
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Erdung des Ethernet-Anschlusskabels
SchlieBen Sie die duBere Abschirmung des Ethernet-Kabels an
die Schraubklemme an.

@ Schraubklemmen

Abbildung 9: Erdung des Ethernet-Anschlusskabels

Schutz vor elektrostatischen Entladungen

A GEFAHR

Explosionsgefahr durch elektrostatische Aufladung!

Die lackierte Oberflache des Gerdtes kann elektrostatische

Ladungen speichern.

Dadurch kann das Gehduse unter folgenden Bedingungen eine

Zundquelle durch elektrostatische Entladungen bilden:

- Das Gerat wird in Umgebungen mit einer relativen
Luftfeuchtigkeit < 30 % betrieben.

- Die lackierte Oberflache des Gerates ist dabei relativ frei von
Verunreinigungen wie Schmutz, Staub oder Ol.

- Die Hinweise zur Vermeidung von Ziindungen
explosionsgefahrdeter Umgebungen durch elektrostatische
Entladungen gemaB der PD CLC/TR 60079-32-1 und der
IEC TS 60079-32-1 sind zu beachten!

3. Legen Sie den beiliegende Sicherungsclip @ um den M12-
Stecker und schlieBen Sie diesen, bis der Sicherungsclip
einrastet. Sichern Sie den Sicherungsclip durch das SchlieBen
von Stift und Stiftauge.

Betreiben Sie das Gerat nicht ohne den M12-Sicherungsclip.

/A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch spannungsfiihrende Teile.

M12-Stecker. Explosionsgefahr.

Die Ethernet-Optionen sind nur fir den Einsatz in

explosionsgefahrdeten Bereichen der Zone 2 vorgesehen.

Der M12-Kabelstecker darf nicht angeschlossen oder getrennt

werden, wahrend des Instrument eingeschaltet ist.

« Nicht anschlieBen oder trennen, wahrend das Gerat
eingeschaltet ist.

Hinweise zur Reinigung
Die Reinigung der lackierten Oberflache des Gerates darf nur mit
einem feuchten Tuch erfolgen.
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Temperaturdaten

Oberflachentemperatur

Modellbezeichnung Oberflachentemperatur
FEP632, FEH632 T 80 °C (176 °F)
FEP631 EH631 T 80 °C (176 °F)
FET632 T 80 °C (176 °F)

Die Oberflachentemperatur ist von der Messstofftemperatur abhangig.
Bei steigender Messstofftemperatur > 60 °C (140 °F) bzw. > 80 °C (176 °F) steigt auch die Oberflachentemperatur bis auf die Hohe der
Messstofftemperatur an.

Hinweis
Die maximal zuldssige Messmediumtemperatur hangt vom Auskleidungs- und Flanschwerkstoff ab und wird begrenzt durch die

Betriebsdaten der nachfolgenden Tabellen.

Messmediumtemperatur in Abhangigkeit zu Auskleidungs- und Flanschwerkstoff

Modell FEP631, FEP632 Messmediumtemperaturbereich (Betriebsdaten)
Auskleidungswerkstoff Flanschwerkstoff Minimal Maximal
Hartgummi Stahl -10°C (14 °F) 85°C (185 °F)

-5°C (23 °F)* 80 °C (176 °F)*
Hartgummi Nichtrostender Stahl -15°C (5 °F) 85°C (185 °F)

-5°C (23 °F)* 80 °C (176 °F)*
Weichgummi Stahl -10 °C (14 °F) 60 °C (140 °F)
Weichgummi Nichtrostender Stahl -15°C (5 °F) 60 °C (140 °F)
PTFE Stahl -10 °C (14 °F) 130 °C (266 °F)
PTFE Nichtrostender Stahl -25°C (13 °F) 130 °C (266 °F)
PFA Stahl -10 °C (14 °F) 180 °C (356 °F)
PFA Nichtrostender Stahl -25°C (13 °F) 180 °C (356 °F)
Dick PTFE Stahl -10°C (14 °F) 180 °C (356 °F)
Dick PTFE Nichtrostender Stahl -25°C (13 °F) 180 °C (356 °F)
ETFE Stahl -10°C (14 °F) 130 °C (266 °F)
ETFE Nichtrostender Stahl -25°C (-13°F) 130 °C (266 °F)

*  Nur fur Produktionswerk China

Modell FEH631, FEH632 Messmediumtemperaturbereich (Betriebsdaten)
Auskleidung Prozessanschluss Werkstoff Minimal Maximal
PFA Flansch Edelstahl -25°C (-13°F) 180 °C (356 °F)
PFA Zwischenflansch — -25°C (-13°F) 130 °C (266 °F)

PFA Variabler Prozessanschluss Edelstahl -25°C (-13°F) 130 °C (266 °F)
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Messmediumtemperatur (Ex-Daten) fiir ProcessMaster Modell FEP631
Einkammer-Gehause Zweikammer-Gehause
s
wy
® o &
[7]
” ﬁ Umgebungstemperatur Umgebungstemperatur Umgebungstemperatur
% 5 X (-40 °C)* -20 °C bis +40 °C (=40 °C)* -20 °C bis +50 °C (-40 °C)* -20 °C bis +60 °C
= 3
E é ‘é thermisch nicht isoliert, thermisch thermisch nicht isoliert, thermisch isoliert thermisch nicht isoliert, thermisch isoliert
] 1) o s s
2 3 g isoliert
2 Gas und Staub Gas und Staub Gas und Staub
NT - 130°C 130°C 130°C
HT 180°C 180°C 180°C
NT > 130°C 130°C 130°C
T
HT 180°C 180°C 180°C
NT 3 130°C 130°C 130°C
T
o HT 180°C 180°C 180°C
S
Q NT T4 130°C 130°C 130°C
|
2 HT 130°C 130°C 130°C
[a)
Hinweis: Die nachfolgenden Daten gelten nicht fiir Durchflussmesser mit Einsteckkarte fiir die Ethernet-Kommunikation (Modellcode DR6)
NT 95°C 95°C 40°C**
T5 _kxk
HT 95°C 95°C —
NT 80°C — —
T6
HT 80°C — —

*  Niedertemperaturausfiihrung (Option)
**  Einkammer-Gehduse

**x Zweikammer-Gehduse

NT-Standardausfiihrung Tpegium Max. 130 °C

HT-Hochtemperaturausfihrung T egium Max. 180 °C

Thermisch nicht isoliert: Der Sensor ist nicht mit Rohrisolationsmaterial umgeben.
Thermisch isoliert: Der Sensor ist mit Rohrisolationsmaterial umgeben.

Hinweis

Kabel fir Stromversorgung, Signaleingdnge und -ausgange miissen die folgenden Spezifikationen erfiillen:

Mit Einkammer-Gehause:
- Beieiner Umgebungstemperatur von 50 °C muss das Kabel fiir mindestens 80 °C geeignet sein
« Beieiner Umgebungstemperatur von 60 °C muss das Kabel fiir mindestens 90 °C geeignet sein
Mit Zweikammer-Gehduse
» Bei einer Umgebungstemperatur von 50 °C muss das Kabel fiir mindestens 70 °C geeignet sein
» Beieiner Umgebungstemperatur von 60 °C muss das Kabel fiir mindestens 80 °C geeignet sein
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... Temperaturdaten

Messmediumtemperatur (Ex-Daten) fiir ProcessMaster Modell FEP632

O
[7]
o ﬁ Umgebungstemperatur Umgebungstemperatur Umgebungstemperatur
.% 5 X (-40 °C)* -20 °C bis +40 °C (-40 °C)* -20 °C bis +50 °C (-40 °C)* -20 °C bis +60 °C
H =]
; E ‘é thermisch nicht isoliert, thermisch thermisch nicht isoliert, thermisch isoliert thermisch nicht isoliert, thermisch isoliert
[} [7] . .
2 3 g isoliert
2 Gas und Staub Gas und Staub Gas und Staub
NT - 130°C 130°C 130°C
HT 180°C 180°C 180°C
NT T2 130°C 130°C 130°C
HT 180°C 180°C 180°C
o NT 130°C 130°C 130°C
o T3
Q HT 180°C 180°C 180°C
|
2 NT 130°C 130°C 130°C
[a) T4
HT 130°C 130°C 130°C
NT T5 95°C 95°C 95°C
HT 95°C 95°C 95°C
NT T6 80°C 80°C 40°C
HT 80°C 80°C 20°C

*  Niedertemperaturausfiihrung (Option)

NT-Standardausfihrung T edium Max. 130 °C

HT-Hochtemperaturausfihrung T egium Max. 180 °C

Thermisch nicht isoliert: Der Sensor ist nicht mit Rohrisolationsmaterial umgeben.
Thermisch isoliert: Der Sensor ist mit Rohrisolationsmaterial umgeben.

Hinweis

Kabel flr Stromversorgung, Signaleingange und -ausgange missen die folgenden Spezifikationen erfillen:
- Beieiner Umgebungstemperatur < 50 °C muss das Kabel fir mindestens 70 °C geeignet sein
- Beieiner Umgebungstemperatur < 60 °C muss das Kabel fir mindestens 80 °C geeignet sein
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Messmediumtemperatur (Ex-Daten) fiir HygienicMaster Modell FEH631
Zweikammer-Gehause Einkammer-Gehause

)

!
s
-
-
=

-

o o % Umgebungstemperatur Umgebungstemperatur Umgebungstemperatur
.5 § ‘35 (-40 °C)* -20 °C bis +40 °C (=40 °C)* -20 °C bis +50 °C (=40 °C)* -20 °C bis +60 °C
; % E thermisch nicht isoliert, thermisch thermisch nicht isoliert, thermisch isoliert thermisch nicht isoliert, thermisch isoliert
2 3 é’. isoliert
2 Gas und Staub Gas und Staub Gas und Staub
NT 130°C 130°C 130°C
HT ™ 180°C 180°C 180°C
NT 130°C 130°C 130°C
HT Te 180°C 180°C 180°C
NT 130°C 130°C 130°C
o HT I 180°C 180°C 180°C
§| NT T4 130°C 130°C 130°C
2 HT 130°C 130°C 130°C
e Hinweis: Die nachfolgenden Daten gelten nicht fiir Durchflussmesser mit Einsteckkarte fiir die Ethernet-Kommunikation (Modellcode DR6)
NT 95°C 95°C 40°C**
T5 ok
HT 95°C 95°C —
NT 80°C — —
T6
HT 80°C — —

* Niedertemperaturausfiihrung (Option)
**  Einkammer-Gehause

**x Zweikammer-Gehduse

NT-Standardausfiihrung Tpegium Max. 130 °C

HT-Hochtemperaturausfihrung T egium Max. 180 °C

Thermisch nicht isoliert: Der Sensor ist nicht mit Rohrisolationsmaterial umgeben.
Thermisch isoliert: Der Sensor ist mit Rohrisolationsmaterial umgeben.

Hinweis
Kabel flir Stromversorgung, Signaleingdnge und -ausgange miissen die folgenden Spezifikationen erfiillen:
Mit Einkammer-Gehause:
- Beieiner Umgebungstemperatur von 50 °C muss das Kabel fiir mindestens 80 °C geeignet sein
« Beieiner Umgebungstemperatur von 60 °C muss das Kabel fiir mindestens 90 °C geeignet sein
Mit Zweikammer-Gehduse
« Beieiner Umgebungstemperatur von 50 °C muss das Kabel fiir mindestens 70 °C geeignet sein
» Beieiner Umgebungstemperatur von 60 °C muss das Kabel fiir mindestens 80 °C geeignet sein
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... Temperaturdaten

Messmediumtemperatur (Ex-Daten) fiir HygienicMaster Modell FEH632

[
a Umgebungstemperatur Umgebungstemperatur Umgebungstemperatur
o ]
% 5 X (-40 °C)* -20 °C bis +40 °C (-40 °C)* -20 °C bis +50 °C (-40 °C)* -20 °C bis +60 °C
= H]
E E E thermisch nicht isoliert, thermisch thermisch nicht isoliert, thermisch isoliert thermisch nicht isoliert, thermisch isoliert
c
2 g é isoliert
e Gas und Staub Gas und Staub Gas und Staub
NT 130°C 130°C 130°C
T1
HT 180°C 180°C 180°C
NT > 130°C 130°C 130°C
T
HT 180°C 180°C 180°C
o NT 130°C 130°C 130°C
[} T3
Q HT 180°C 180°C 180°C
|
2 NT 130°C 130°C 130°C
o T4
HT 130°C 130°C 130°C
NT 5 95°C 95°C 95°C
T
HT 95°C 95°C 95°C
NT 6 80°C 80°C 40°C
T
HT 80°C 80°C 20°C

* Niedertemperaturausfiihrung (Option)

NT-Standardausfiihrung Tpegium Max. 130 °C

HT-Hochtemperaturausfihrung T egium Max. 180 °C

Thermisch nicht isoliert: Der Sensor ist nicht mit Rohrisolationsmaterial umgeben.
Thermisch isoliert: Der Sensor ist mit Rohrisolationsmaterial umgeben.

Hinweis
Kabel flir Stromversorgung, Signaleingdnge und -ausgange miissen die folgenden Spezifikationen erfillen:
Bei einer Umgebungstemperatur < 50 °C muss das Kabel fir mindestens 70 °C geeignet sein
Bei einer Umgebungstemperatur < 60 °C muss das Kabel fiir mindestens 80 °C geeignet sein
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Inbetriebnahme

Kontrolle vor der Inbetriebnahme

Vor der Inbetriebnahme miissen die folgenden Punkte gepriift
werden:

Die Energieversorgung muss abgeschaltet sein.

Die Energieversorgung muss mit der Angabe auf dem
Typenschild Ubereinstimmen.

Die Anschlussbelegung muss gemaR des Anschlussplans
ausgefihrt sein.

Messwertaufnehmer und Messumformer missen richtig
geerdet sein.

Die Temperaturgrenzwerte missen eingehalten werden.
Der Messumformer muss an einem weitgehend
vibrationsfreien Ort montiert werden.

Die Gehausedeckel und die Deckelsicherung sind vor dem
Einschalten der Energieversorgung zu verschlieBen.

Bei Gerdten in getrennter Bauform und einer Genauigkeit
von 0,2 % vom Messwert muss auf die richtige Zuordnung
von Messwertaufnehmer und Messumformer geachtet
werden.

Dazu haben die Messwertaufnehmer auf den
Typenschildern die Endziffern X1, X2, usw. aufgedruckt.
Die Messumformer haben die Endziffern Y1, Y2 usw.
aufgedruckt.

Die Gerate mit den Endziffern X1 / Y1 oder X2 / Y2
gehoren zusammen.

Nicht benutzte Verschraubungen sind entsprechend IEC
60079 vor der Inbetriebnahme durch die mitgelieferten
Stopfen zu verschlieBen. Siehe auch
Kabelverschraubungen

Hinweis

Die Inbetriebnahme und der Betrieb hat entsprechend der
ATEX 137 bzw. BetrSichV (EN60079-14) zu erfolgen. Die
Inbetriebnahme im Ex-Bereich darf nur von entsprechend
ausgebildeten Personal durchgefiihrt werden.

Ausgangskonfiguration fiir NAMUR
Schaltverstarker

Konfiguration des Stromausganges
Der Stromausgang Klemme 31 / 32 / Uco kann vor Ort durch

39

entsprechende Verschaltung aktiv oder passiv betrieben werden.

Klemme Uco / 32 Stromausgang 4 bis 20 mA- /
HART-Ausgang, aktiv
Stromausgang 4 bis 20 mA- /

HART-Ausgang, passiv.

Klemme 31 / 32

Konfiguration der Digitalausgidnge

Bei der Gerateausfiihrung zum Betrieb in der Ex-Zone 1
(Zweikammer-Gehduse) kénnen die Digitalausgange DO1
(41 / 42) und DO2 (51 / 52) zum Anschluss an einen NAMUR-
Schaltverstarker konfiguriert werden.

In der Werkseinstellung sind die Ausgange in
Standardbeschaltung (nicht-NAMUR) konfiguriert.

Hinweis

Die Ziindschutzart der Ausgénge bleibt dabei unverdandert. Die
an diese Ausgange angeschlossenen Gerate missen die
geltenden Ex-Vorschriften einhalten!

@ Schreibschutz-DIP-Schalter

(1) NAMUR-DIP-Schalter

Abbildung 10: Stellung der DIP-Schalter

Konfiguration der Bindarausgange 41 / 42 und 51 / 52
Die Konfiguration (NAMUR, Optokoppler) fir die
Digitalausgange am Basisgerat wird Uber DIP-Schalter im
Messumformer eingestellt.

Funktion Funktion
On Digitalausgang 41 / 42 und 51 / 52 als NAMUR-Ausgang.
Off Digitalausgang 41 / 42 und 51 / 52 als Optokoppler-Ausgang.
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... 8 Inbetriebnahme

... Ausgangskonfiguration fiir NAMUR Schaltverstarker
Konfiguration der Bindarausgange V1 / V2 oder V3 / V4

(1) NAMUR-Drehschalter
Abbildung 11: Position des Drehschalters auf der Einsteckkarte
Die Konfiguration (NAMUR, Optokoppler) fiir den Digitalausgang

der Einsteckkarte wird an der Einsteckkarte liber einen
Drehschalter festgelegt.

Funktion Funktion

On Digitalausgang V1 / V2 oder V3 / V4 als NAMUR-Ausgang.
Off Digitalausgang V1 / V2 oder V3 / V4 als Optokoppler-Ausgang.

Die Konfiguration der Digitalausgange wie beschrieben
vornehmen:

1. Energieversorgung abschalten und vor dem nachsten
Schritt eine Wartezeit von mindestens 20 Minuten
einhalten.

2. Deckelsicherung I6sen, Gehdusedeckel 6ffnen und die
Schalter in die gewlinschte Position bringen.

3. Gehdusedeckel schlieBen und durch Herausdrehen der
Schraube sichern.
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9 Wechsel der Ziindschutzart

Bei der Installation in Zone 1 / Div 1 konnen die Strom- und die Digitalasugange mit verschiedenen Ziindschutzarten betrieben

werden:

« Strom- und Digitalausgang in Ausfiihrung eigensicheria / IS
« Strom- und Digitalausgang in Ausfiihrung nicht-eigensicher
Wird fir ein bereits betriebsbereites Gerat eine andere Zliindschutzart bendtigt, sind die folgenden MaBnahmen

bzw. Isolationsprifungen gemaB IEC 60079-ff durchzufiihren.

Eine nachtrigliche Anderung der Ziindschutzart liegt in der Verantwortung des Betreibers.

Urspriingliche Installation Neue Installation

Erforderlicher Schritt/Priifung

Zonel/Div1l:

Stromausgange und

Zonel/Div1: .
Strom- und Digitalausgangen in
Digitalausgange in Ausfiihrung eigensicheria / IS

nichteigensicherer Ausfiihrung

Zonel/Div1l:
Strom- und Digitalausgange in

Zonel/Divil: .
Stromausgange und
Ausfiihrung eigensicher ia(ib) / IS Digitalausgange in

nichteigensicherer Ausfiihrung

Energieversorgung ausschalten.

Mit 500 VAC oder mit 710 V DC fiir die Dauer von einer Minute, wie folgt,
messen:

Klemmen 31 / 32,41 / 42, 51 / 52 briicken.

Dann alle Briicken (A,B,C, D, E) untereinander messen.

131]32]|41]42]|51]52]|vi]|v2|[v3]v4]

A B C D E

Energieversorgung ausschalten.

Mit 500 VAC oder mit 710 V DC fiir die Dauer von einer Minute, wie folgt,
messen:

Klemmen 31 /32,41 /42,51 /52/V1/V2/V3/V4bricken.

Dann gegen das Gehduse messen.

[31]32][41]42]||51]52][vi|[ve] v3|v4]

Sichtprifung.
Sichtprifung, keine Beschadigung an den Gewinden sichtbar (Deckel,
2 Zoll in NPT-Kabelverschraubungen).
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10 Wartung

Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Verlust der Ex-Zulassung!

Verlust der Ex-Zulassung durch den Austausch von

Komponenten bei Geradten fiir den Einsatz in

explosionsgefahrdeten Bereichen.

« Gerate fir den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen
diirfen nur von qualifiziertem ABB-Personal gewartet und
instandgesetzt werden.

- Bei Messgeraten fiir den explosionsgefahrdeten Bereich
die einschlagigen Betreiberrichtlinien beachten.

/\ VORSICHT

Verbrennungsgefahr durch heiBe Messmedien

Die Oberflachentemperatur am Gerat kann in Abhangigkeit

von der Messmediumtemperatur 70 °C (158 °F) liberschreiten!

« Vor Arbeiten am Gerat sicherstellen, dass sich das Gerat
ausreichend abgekuhlt hat.

Messwertaufnehmer

Der Durchflussmesser ist weitestgehend wartungsfrei.
Folgende Punkte sollten jahrlich kontrolliert werden:
- Umgebungsbedingungen (Beliiftung, Feuchtigkeit),
- Dichtigkeit von Prozessverbindungen,
« Kabeleinfihrungen und Deckelschrauben,
« Funktionssicherheit der Energieversorgung, des
Blitzschutzes und der Betriebserde.

Reinigung

Bei der AuBenreinigung von Messgerdten sicherstellen, dass das
verwendete Reinigungsmittel die Gehduseoberflache und die
Dichtungen nicht angreift.

Die Reinigung darf nur mit einem feuchten Tuch erfolgen, um
eine statische Aufladung zu vermeiden.

11 Reparatur

Sicherheitshinweise

A GEFAHR

Explosionsgefahr beim Betrieb des Gerates mit ge6ffnetem

Messumformergehause oder Anschlusskasten!

Beim Einsatz in explosionsgefdhrdeten Bereichen vor dem

Offnen des Messumformergehiuses oder des

Anschlusskastens folgende Punkte beachten:

« Es muss ein Feuererlaubnisschein vorliegen.

« Sicherstellen, das keine ziind- oder explosionsfahige
Atmosphdre vorhanden ist.

/N WARNUNG

Verletzungsgefahr durch spannungsfiihrende Bauteile!

Bei gedffnetem Gehduse ist der Berlihrungsschutz

aufgehoben und der EMV-Schutz eingeschrankt.

. Vor dem Offnen des Gehiuses die Energieversorgung
abschalten.

/\ WARNUNG

Verlust der Ex-Zulassung!

Verlust der Ex-Zulassung durch den Austausch von

Komponenten bei Geraten fiir den Einsatz in

explosionsgefahrdeten Bereichen.

- Gerate fir den Einsatz in explosionsgefdahrdeten Bereichen
dirfen nur von qualifiziertem ABB-Personal gewartet und
instandgesetzt werden.

- Bei Messgeraten fiir den explosionsgefdahrdeten Bereich
die einschldagigen Betreiberrichtlinien beachten.

/\ VORSICHT

Verbrennungsgefahr durch heiBe Messmedien

Die Oberflachentemperatur am Gerat kann in Abhangigkeit

von der Messmediumtemperatur 70 °C (158 °F) tberschreiten!

« Vor Arbeiten am Gerat sicherstellen, dass sich das Gerat
ausreichend abgekiihlt hat.

Beschadigung von Bauteilen!

Die elektronischen Bauteile auf den Leiterplatten kénnen

durch statische Elektrizitat beschadigt werden (EGB-

Richtlinien beachten).

« Vor der Beriihrung von elektronischen Bauteilen
sicherstellen, dass die statische Aufladung des Kérpers
abgeleitet wird.
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Ersatzteile

Alle Reparatur- oder Wartungsarbeiten dirfen nur von
qualifiziertem Kundendienstpersonal vorgenommen werden.
Bei Austausch oder Reparatur einzelner Komponenten Original-
Ersatzteile verwenden.

Hinweis

Ersatzteile konnen Gber den lokalen ABB Service bezogen
werden.

www.abb.de/contacts

Austausch der Sicherung

Beeintrachtigung der Gehdause-Schutzart durch falschen Sitz
oder Beschadigung der O-Ring-Dichtung.

Zum Offnen und sicheren SchlieBen des Geh&uses die
Angaben unter Offnen und SchlieBen des Gehiuses auf

Seite 15 beachten.

@ Sicherungshalter

Abbildung 12: Position des Sicherungshalters

Im Messumformergehause befindet sich eine Sicherung.

Energieversorgung 16 bis 30 VDC 100 bis 240 V AC
Messumformer

Nennstrom der 125A 0,8A
Sicherung

Nennspannung der 250 VAC 250 VAC

Sicherung
Bauform
Ausschaltvermégen

Bestellnummer

Geratesicherung 5 x 20 mm
1500 A bei 250 V AC
3KQR0O00757U0100 3KQR0O00757U0200

Zum Austausch der Sicherung folgende Schritte durchfihren:
1. Energieversorgung abschalten.
2. Messumformergehause 6ffnen.
3. Defekte Sicherung herausziehen und neue Sicherung

einsetzen.

4. Messumformergehause schlieBen.

o

Energieversorgung einschalten.

6. Gerat auf Funktion prifen.

Brennt die Sicherung beim Einschalten erneut durch, ist das
Gerat defekt und muss ausgetauscht werden.


http://www.abb.de/contacts
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... 11 Reparatur

Austausch des Frontend-Boards

Kompakte Bauform

\\\\\\l// .
& T |

@ LCD-Anzeiger-Kabelbaum @ SensorMemory
@ LCD-Anzeiger @ Kabelbinder
@ Messwertaufnehmer-Kabelbaum @ Frontend-Board

Abbildung 13: LCD-Anzeiger und Frontend-Board austauschen (Beispiel)

Beeintrachtigung der Gehause-Schutzart durch falschen Sitz oder Beschadigung der O-Ring-Dichtung.
Zum Offnen und sicheren SchlieBen des Gehiuses die Angaben unter Offnen und SchlieBen des Gehiuses auf Seite 15 beachten.
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Bei Durchflussmessern in kompakter Bauform kann das
Frontend-Board bei einem Defekt ausgetauscht werden.

Zum Austausch des Frontend-Boards folgende Schritte

durchfihren:
1. Energieversorgung abschalten.
2. Deckel abschrauben / entfernen.
3. LCD-Anzeiger abnehmen. Sicherstellen, dass der
Kabelbaum nicht beschadigt wird.
4. Stecker vom Messwertaufnehmer-Kabelbaum abziehen.
5. SensorMemory abziehen.
Hinweis

Das SensorMemory ist dem Messwertaufnehmer zugeordnet.
Dazu ist das SensorMemory mit einem Kabelbinder am
Messwertaufnehmer-Kabelbaum befestigt.

Sicherstellen, dass das SensorMemory beim Messwertaufnehmer
bleibt und nicht verloren gehen kann!

© oo

11.

Defektes Frontend-Board nach vorne abziehen.

Neues Frontend-Board einsetzen.

Stecker vom Messwertaufnehmer-Kabelbaum aufstecken.
SensorMemory aufstecken.

. LCD-Anzeiger einsetzen und den Deckel wieder

aufschrauben / aufsetzen.
Nach dem Einschalten der Energieversorgung die
Systemdaten aus dem SensorMemory laden.

45



46 FEP630, FEH630 MAGNETISCH-INDUKTIVER DURCHFLUSSMESSER | SI/FEP630/FEH630/ATEX/IECEX-DE REV. C

... 11 Reparatur

... Austausch des Frontend-Boards

Getrennte Bauform

A\
//|\\\

@ Befestigungsschraube Frontend-Board @ Anschlisse fur Durchfluss-Messwertaufnehmer
@ Anschlussklemmen @ SensorMemory
@ Frontend-Board

Abbildung 14: Ersetzen des Frontend-Boards (Durchfluss-Messwertaufnehmer)

Beeintrachtigung der Gehause-Schutzart durch falschen Sitz oder Beschadigung der O-Ring-Dichtung.
Zum Offnen und sicheren SchlieBen des Gehiuses die Angaben unter Offnen und SchlieBen des Gehiuses auf Seite 15 beachten.

Das Frontend-Board kann bei einem Defekt ausgetauscht werden.

Zum Austausch des Frontend-Boards folgende Schritte durchfiihren:

Energieversorgung ausschalten.

Deckel abschrauben / entfernen.

Die Befestigungsschrauben (3x) am Frontend-Board I&sen.

Das fehlerhafte Frontend-Board ausbauen.

Stecker vom Messwertaufnehmer-Kabelbaum abziehen. Sicherstellen, dass der Kabelbaum nicht beschadigt wird.
SensorMemory abziehen.

oupr W e

Hinweis
Das SensorMemory ist dem Messwertaufnehmer zugeordnet. Sicherstellen, dass das SensorMemory beim Messwertaufnehmer bleibt
und nicht verloren gehen kann!

7. Das SensorMemory in das neue Frontend-Board einsetzen.

8. Stecker des Messwertaufnehmer-Kabelbaums aufstecken.

9. Das neue Frontend-Board einsetzen und mit den Befestigungsschrauben (3x) sichern.

10. Nach dem Einschalten der Energieversorgung repliziert der Messumformer automatisch die Systemdaten aus dem
SensorMemory.



FEP630, FEH630 MAGNETISCH-INDUKTIVER DURCHFLUSSMESSER | SI/FEP630/FEH630/ATEX/IECEX-DE REV. C 47

Austausch des Messwertaufnehmers

/\ WARNUNG

Verletzungsgefahr durch Prozessbedingungen.

Aus den Prozessbedingungen, z. B. hohe Driicke und

Temperaturen, giftige und aggressive Messmedien, kénnen

Gefahren bei Arbeiten am Gerat entstehen.

« Vor Arbeiten am Gerat sicherstellen, dass durch die
Prozessbedingungen keine Gefdhrdungen entstehen
kénnen.

- Bei Arbeiten am Gerat, falls notwendig, geeignete
Schutzausristung tragen.

- Gerat / Rohrleitung drucklos entleeren, abkuhlen lassen
und ggf. spilen.

Beeintrachtigung der Gehause-Schutzart durch falschen Sitz
oder Beschadigung der O-Ring-Dichtung.

Zum Offnen und sicheren SchlieBen des Gehiuses die
Angaben unter Offnen und SchlieBen des Gehiuses auf

Seite 15 beachten.

Hinweis

Im Frontend-Board des Austausch-Messwertaufnehmer ist ein
SensorMemory-Modul enthalten.

Im SensorMemory sind die Kalibrier- und Systemdaten des
Messwertaufnehmers gespeichert.

Nach dem Einschalten der Energieversorgung ladt der
Messumformer automatisch die Systemdaten aus dem
SensorMemory.

Den Messwertaufnehmer wie nachfolgend Beschrieben
austauschen:
1. Energieversorgung abschalten.
2. Deckel abschrauben / entfernen.
3. Signalkabel abklemmen (ggf. die Vergussmasse
entfernen).
4. Den neuen Messwertaufnehmer gemas Installation in der
Betriebsanleitung installieren.
5. Den elektrischen Anschluss gemaB Elektrische
Anschliisse in der Betriebsanleitung vornehmen.
6. Deckel wieder aufschrauben / aufsetzen.
7. Nach dem Einschalten der Energieversorgung ladt der
Messumformer automatisch die Systemdaten aus dem
SensorMemory.

Riicksendung von Geraten

Fir die Ricksendung von Geraten zur Reparatur oder zur
Nachkalibrierung die Originalverpackung oder einen geeigneten
sicheren Transportbehalter verwenden.

Zum Gerat das Ricksendeformular (siehe Rlicksendeformular
auf Seite 49) ausgefillt beifligen.

GemaB EU-Richtlinie flr Gefahrstoffe sind die Besitzer von
Sonderabfillen flr deren Entsorgung verantwortlich bzw.
miissen beim Versand folgende Vorschriften beachten:

Alle an ABB gelieferten Gerate miissen frei von jeglichen
Gefahrstoffen (Sauren, Laugen, LOsungen, etc.) sein.
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12 Recycling und Entsorgung

Demontage

/\ WARNUNG

Verletzungsgefahr durch Prozessbedingungen.

Aus den Prozessbedingungen, z. B. hohe Driicke und

Temperaturen, giftige und aggressive Messmedien, kénnen

Gefahren bei der Demontage des Gerdtes entstehen.

- Beider Demontage, falls notwendig, geeignete
Schutzausriistung tragen.

- Vor der Demontage sicherstellen, dass durch die
Prozessbedingungen keine Gefdhrdungen entstehen
kénnen.

« Gerat / Rohrleitung drucklos entleeren, abkiihlen lassen
und ggf. spilen.

Bei der Demontage des Gerdtes die folgenden Punkte beachten:

« Energieversorgung abschalten.

« Elektrische Anschliisse I6sen.

« Gerat / Rohrleitung abkihlen lassen und drucklos
entleeren. Austretendes Medium auffangen und
umweltgerecht entsorgen.

- Gerat mit geeigneten Hilfsmitteln ausbauen, dabei das
Gewicht des Gerdtes beachten.

« Soll das Gerat an einem anderen Ort eingesetzt werden,
Gerat vorzugweise in der Originalverpackung so
verpacken, dass es zu keiner Beschadigung kommen
kann.

« Hinweise unter Riicksendung von Geraten auf Seite 47
beachten.

Entsorgung

Hinweis
Produkte, die mit dem nebenstehenden Symbol
gekennzeichnet sind, diirfen nicht als unsortierter
Siedlungsabfall (Hausmiill) entsorgt werden.
Sie sind einer getrennten Sammlung von Elektro- und
B Elektronikgerdten zuzufihren.

Das vorliegende Produkt und die Verpackung bestehen aus
Werkstoffen, die von darauf spezialisierten Recycling-Betrieben
wiederverwertet werden kdnnen.

Bei der Entsorgung die folgenden Punkte beachten:

- Das vorliegende Produkt féllt ab dem 15.08.2018 unter
den offenen Anwendungsbereich der WEEE-Richtlinie
2012/19/EU und der entsprechenden nationalen Gesetze
(in Deutschland z. B. ElektroG).

- Das Produkt muss einem spezialisierten Recyclingbetrieb
zugefiihrt werden. Es gehort nicht in die kommunalen
Sammelstellen. Diese dirfen nur fir privat genutzte
Produkte gemaB WEEE-Richtlinie 2012/19/EU genutzt
werden.

« Sollte keine Moglichkeit bestehen, das Altgerat
fachgerecht zu entsorgen, ist unser Service bereit, die
Riicknahme und Entsorgung gegen Kostenerstattung zu
ibernehmen.

Ilhren Service-Ansprechpartner finden Sie unter:
www.abb.de/contacts

oder Tel: +49 180 5 222 580

13 Weitere Dokumente

Hinweis

Alle Dokumentationen, Konformitatserklarungen, Zulassungen,
Zertifikate und weitere Dokumente stehen im Download-Bereich
von ABB zur Verfligung.

www.abb.de/durchfluss

Trademarks

EtherNet/IP ist ein Warenzeichen der ODVA Inc.

HART ist ein eingetragenes Warenzeichen der FieldComm Group, Austin, Texas,
USA

Modbus ist ein eingetragenes Warenzeichen der Schneider Automation Inc.
PROFIBUS, PROFIBUS PA und PROFIBUS DP sind eingetragene Warenzeichen
der PROFIBUS & PROFINET International (PI)


http://www.abb.de/contacts
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14 Anhang

Riicksendeformular

Erklarung iiber die Kontamination von Geraten und Komponenten

Die Reparatur und / oder Wartung von Gerdaten und Komponenten wird nur durchgefiihrt, wenn eine vollstandig ausgefillte Erklarung
vorliegt.

Andernfalls kann die Sendung zuriickgewiesen werden. Diese Erklarung darf nur von autorisiertem Fachpersonal des Betreibers
ausgefillt und unterschrieben werden.

Angaben zum Auftraggeber:

Firma:

Anschrift:

Ansprechpartner: Telefon:
Fax: E-Mail:

Angaben zum Gerat:
Typ: Serien-Nr.:
Grund der Einsendung / Beschreibung des Defekts:

Wurde dieses Gerat fiir Arbeiten mit Substanzen benutzt, von denen eine Gefdahrdung oder Gesundheitsschadigung ausgehen
kann?

] Ja [] Nein

Wenn ja, welche Art der Kontamination (zutreffendes bitte ankreuzen):

[] biologisch [] atzend / reizend [ ] brennbar (leicht- / hochentziindlich)
[] toxisch [] explosiv [] sonst. Schadstoffe

[] radioaktiv

Mit welchen Substanzen kam das Gerat in Berihrung?
1.
2.
3.

Hiermit bestatigen wir, dass die eingesandten Gerdte / Teile gereinigt wurden und frei von jeglichen Gefahren- bzw. Giftstoffen
entsprechend der Gefahrstoffverordnung sind.

Ort, Datum Unterschrift und Firmenstempel
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... Installation diagram 3KXF000061G0009

_ 5910 03y swen | JanunN | ajeg A3y
Il _m;E— — JBwwung 1ZozZ'ZL'e0 SO
60009 1900004XME nas swzzvoz w [313[8
awey o s
_ Huo sionpold _.ﬂ..nsea< ady
€9 34 weibelp uone|elsul
3384005 :5a6ipa 33210 HJOM - -
Buijuesaio) S3JURJAI0S BJ3UAY I_||| | poyidw uoly1aloud €9 ad 13pol 04
Ly /S Ly 15 =oo \
Ly .S Ly PAS] X 1X v
o€ 43 (0}3 43 N LA v
(o[ 0¢ 0¢ (o[ NN v
Sv'e 0¢ Sr'e 0¢ YEN 10 ZA/LA d
Sir'e 0¢ Sh'e 0g yANEA  Alddng ealoy 00 UMM Y
pue ZA/LA
0¢ 0¢ 0¢ 0¢ YIEN 10 ZA/LA d
0¢ 0¢ 0¢ 0¢ PAEA  Alddng eAoY 00 UIM - Y
pue ZA/LA
0¢ 0¢ 0¢ 0¢ YIIEN 10 ZA/LA d
0¢ 0¢ 0¢ 0¢ YIIEN 10 ZA/LA d
0¢ 0¢ 0¢ 0¢ yANEA  Alddng ealoy 00 UMM Y
pue ZA/LA
(00) spieg uondo
0¢ (o[ 0¢ 0¢ 25/1S d
(0] 0¢ 0¢ (0] ZNIAPUB ZG/LS  Addng Aoy D0 YIM VY
0¢ 0¢ 0¢ (0] iy d
(0] 0¢ 0¢ (0] ZNIAPUB ZP/Ly  Addng 8AidY D0 YIM VY
0¢ (0[S 0¢ 0¢ ze/e d
(0] 0¢ 0¢ 0¢ n/Le  Addng Jemod pieoquo v
pJeoq uQ
[vw] [Al [vw] [Al NIA Uo spuadap (NIN) JequinN anlssed
ey woury on IELTE) |euiwe | |9poJA uo Buipuadap 10
IN / 98/ Yu X3 d9 SIN220 ,10,, J| uondo ussooy) OOy
anje/ Bunerado leulwia uondo shjeis

¢ UOISIAIQ ® L¢/¢ duoZ

ale]
ale]

€0d
€0d

€00
[4oe}
[4ee}

cod
cod
10d
10d
100
100

1qqy

jduisyll vd dd shqljold snqpoN L HVH

¢l 40 € 39Vvd

Jod Jeuwieyig
JBA0 JaMOd

INPO Jouloylg
Vd snqyold
dd snqyold

/ SNAPON

| Induj [epbia
| Induj [eybia

¢ indino [eubia
¢ indino [eubiag

¢ 1ndnQ waln)
Z IndnQ wan)
Z IndnQ waun)

Z indino [eybia
Z indino [enbia
| Indino [eybIq
} Indino [eybIq
1 1ndnQ jua1nd
1 indnQ ua1n)

uoleolpu|

uoljeolunwiwo)
¢4pggoe3dd
cvpeged

0APE9ET S
8p00 |9pON|

mel Aq siqeysiund aq Aew pue ssijeusd o}

Josfans 8q 1M SUOE|O]A “JouUEWI JaUI0 AUE Ul PSZIHN 1o saied piiu
o} 8IqElIeAE 8P B 10 PEINPOIde] 84 J0U ABL JUSWINIOP SIU} jUSWISsIBE

SnojA1d 10 INOYHAN JUSLINOOP SIU} 10} SIYBI (18 SAI8SI 3

A008 03141L0N 3HL 40 WAOYddY HLIM AIND SNOISIAZY

ONIMVYQ 031411343) ¥ SI SIHL
3345y ud vap Bunwwiysnz jiw Jnu uabundapuy

Bunuyl137 3343121414432 3UI3 51 S3S3IQ




53

FEP630, FEH630 MAGNETISCH-INDUKTIVER DURCHFLUSSMESSER | SI/FEP630/FEH630/ATEX/IECEX-DE REV. C

_ 5900103y swen | sagunN | aeq A3y
(1 L) 181J3 18] | I m Jswwng  1202°ZL'E0 S0
3 600091900004X4€ nas olzzioz 1o 5 |: %
aweN aeq m =
HRL9 $10npold Uohewoiny gay
€9 34 weJbelp uone|elsul -
d2e}uns :530pa 23310 HuoM ‘-‘_“ “¢9734
Builuesaio| S3IUBJ)0) 1BJ3UAY IT|| L poyjaw uol41aloud 13po JO4
--- a|gqelleAejou - --
Soc a|qelleAejou - --
8000 0 14 (0osId)ozes ( (0o 860 0€ TNLA v -
008l SERY
d)ose ASLL
Gl8 00} NOE
60°0 600 90'0 90°0 00€S 00€S 05 0SL 0SL 0SL ¢¥ ¥ L0 o¢ INLA v ===
ol = e [ = [el [ = 8'Ge - gke - 0e - L0 o¢ YAIEA 10 ZN/LA d La
v'0 ¥0 Le le L1 L)L 8'Ge 9z8 Sb'c 6LL 0 8722 10 0 bANEAPUBZALA  Alddng ey 00 UMM Y La
Zo - 9L - € - sze - 0e - 0 - 10 o YAIEA 10 ZA/LA d €0d
v'0 ¥0 le Le Ll 1L Gze 928 89 6LL 0¢ 8.z L0 0€ VYAEAPUEZA/LA  Addng emjoy DO UM VY €od
Zo - 65 - S - 0ls - 89 - 0¢e - 10 o€ YAIEA 10 ZNLA d €00
Z0 - 65 - S - 0Ls - 89 - 0¢ - L0 o YNIEA 10 ZNLA d 200
v'0 ¥'0 LWL LLL 6T 6C sze 9Z8 0¢ 6LL 0c 8722 1L'0 0¢ bANEAPUBZALA  Alddng ampy 00 UMMV 200
(D0) sp1eD uondo
800 - S = | 2 sze - 0e - 0 - 1o o TS/LS d zod
22’0 2¢0 6 6 0T OC sze 978 0¢ 6Lk 0¢ 8Lz 1L'0 0€ CANLAPueZg/LG  Addng emjoy DO UM vV zoa
800 - S = | iz sze - o0e - o0 - Lo o Iy d Lod
2T0 TT0 6¢ 6T 0T 02 sze 9z8 0¢ 6LL 0¢ 8Lz 1L'0 0€ CANLAPueZh/Ly  Addng emjoy 00 UM VY Loa
80°0 800 S = =] - Gl8 - Gl - 0e - 70 o¢ IR d 10D
80'0 800 G S 0L O Gl8 Gl GLL GLL 0€ 0€ TO0 0¢ n/r g Aiddng semod pieoquUO v 10D
pleoq uQ
[Hw] [Hw] [4qu] [qu] [qu] [4u] [Mmw] mw] [vw] [vw] [Al  [Al IVl Al NIA uo (NI JequinN ansseq
7| 91 |l |y B | € 'd od 1 9 n °n W Wn spuedep |euwsa]  |apojy uo Buipuadap 10
S|/ el x3 dX /@ x3 S1n220 0o, }§| co_ao ussooyd DAY
[euus | uondo snjels  "1qaqy

anje) Bunelado

| UOISIAIQ ® L2/ |u0Z

uoljesIUNWWOY Jaulsyld Yd da Snayold SNApoj LY VH

¢l 40 ¥ 39Vd

3J0d
JouIBy}g I8N0 Jamod

INPO 1ouiay}g

Vd shqyoid

dd snqyoid

/ sngpo\

L induj leybiq

L induj [epbiq

€ IndinQ |enbig
€ IndinQ [eybig
¢ IndnQ auny
Z indnQ aun)y
Z IndnQ uauny

Z indino [eybig
Z indinQ [eybig
L indinQ |epbiq
1 indinQ [eybiqg
| IndnQ juauny
| IndnQ juauny

uoyeipu|

Ldpege3 4
lvpPege34

8p00 |9POA|

mel Aq siqeysiund aq Aew pue sanjeusd o}

Joslans 8q (i1 SUOKEIOIA “JBUUBW J8Ujo AUE Ul paziiin Jo saied piiy;
o} 8|qElIeAE 8p B 10 Padnpoidsl 8¢ JoU ABW JUBWINIOP S|} Jusweaibe

SnojAId 1N JNOUAIA JUSWNIOP SIU} 10} SIUBH [[E BAISSSI S

A009 0314110N 3HL 40 TVAOYddY HLIM AIND SNOISIAZY

ONI MVYO 03141133) ¥ S| SIHL
3134540 ud Jap Bunwwiysnz jiw Jnu uabundapuy

Bunuyl137 3343121414432 3UI3 }SI S3S3IQ




pue spJeo uondo ‘siequinu jppow Jo Alewwng

sleulw.s)
/ SUOIIOBUUO0D JaWw01sno Bulpuodseliod ay)

¢l 40 G 39Vvd

‘PaMO]|E JouU S| S)NDIIO [BUISIXS JO asn aY] "spied
uondo |eusajul yym asn o} a|qeyns Ajuo si (Alddng anioy) Sy pleo uondo ay

19NeLS JYDIU JSI USSIAI)BYOS UBUISIXS JIW Zjesulg
19 "1oubieab usueysuondo uaulejul jiw Bunpuamis alp Jny anu st (Aiddng aAPY) Sy aueysuondo aig

EINIVSIEIEITS

:Buiureppn Alejes

(O]
>
]
& _ 591003y swen | JanunN | ajeg A3y
w \A
W i L Ix_ — Jowwng  120Z°Z1'€0 S0
o 60009 1900004XME nga szzez 0 (315
M awen aeqg o
w_._A HLg s:onpold uokewoiny ggy
i —
E €9 34 weJbelp uone|esul
~
3 RIS 550 27910 o0 M o3
% Builuesao) S3IURJAI0) 1RJIUAY I_||| | DOysdw U0143304g 13pow Jo4
w
w
~
o
]
.% abpuq
& T Jod PXUIX 1eweud 518 Wiy 00N /2€ /1§ 8sa 94a 09
[T 1 0} pIEA)
~ abpuq 30d
o PXIX jeuseui3 25 /LS 2202 0o /28 /e 94a 09 Jeusaju|
24 vd S 0
x PAIEN £0a NN alioug L8NS Ty n/es /e 9sa d¥a 09
@
w PAIEN 1a ZALA zmﬁ%mm S /L8 Ty 00N 28 /1€ Nsa dy¥a 09
w YAIEN €0a CAILA das 25 /1S v iy 0N /Ze /e o9sa ada 09
=) ngidoyd
T
T YAIEN 1a A 3%%%5 s /s a0 09N /2 /1€ Nsa ada 09
O
nUn o)) NIEA £0d ZA/LA SNEAOW  ZS/iS vy 09N /28 /1€ 9sa wya 09
W (@] NIEA 1a ZAMA SNEAOW  ZS/MS vy 00N [z /1E Nsa wya 09
w (@]
> PAIEN 1a AN 200 5 /s iy 09N /Z€ /1€ Nsa via 09 YAEA La
= o
-
W (O] PAIEN £0a [V 200 5 /18 iy 00N /Z€ /L€ 9sa vya 09
a L
zZ 6 YAIEN €00 ZAILN 200 25 /18 v iy N /ze/Le vsa yya 09
m o PAIEN €oa
o YAIEN €00 ZAILN €0a 25 /18 v iy N /Ze/Le vsa oda 09
) o
H o YAIEN Ha ZAILA €0a 25 /18 vy N /e /e Nsa oda 09
z o
mnu L YAJEA €00 TAILA La 25 /1S [A2%2 09N /€ /1€ vsa NYa 09 YAJEA ¢0d
> x
09
o K YAIEN €oa ZAILA Ha 25 /18 vy n/nee/Le o9sa Nya 09 PAIEA 200
& ™ [V 1a z5 /18 iy 09N /28 /1€ Nya 09
T PAIEN £00
w m YAIEN 200 AL sy zs /s iy 09N /2€ /L€ vsa 1¥a 09
=3 [
] ~ PAIEA coa ZAIA sv 23 Ty oneNe  ©sa 180 09 LN 2
i o
™ © PAIEA 1ia TAA sy z5 /18 iy 00N /Z€ /e Nsa 1¥a 09
opm
g - - ZAILN sy 25 /18 vy N /e /e - 140 09 o
a ..—.-Iu Jeulwla]  [eUlWId] leujwie |
[4ele] Loa 10O
L w® pieD pieD PV PPV g pieD
|euiwlia | i leuiwia ] Gl d d jndino leuiwa ] d
c — uondo uondo |euondo  [euondo uondo
— Indino ndino ndino
A .m [eybia [enbig IENTe)
<t n
c 210Is 110l LSl 4squinu [9po cioIs
i —
. . pieog uQ
< . .
n ] .

uod x|
XX e
8X°6X Vod xz
XX louseul3
Vod X
XX e
vd
SAMA - sngisoud
da
AN sngidovd
A/ snaaon
A/ sy
[V 1a
ZAILA 1ia
ZA/LA £0a
ZA/LA ]
ZA/A sv
ZAILA 200
ZAILA LSV
e
JeulLLIB | P
uondo
L10IS

25/18

25 /1S

25 /S

25/1S

28 /18

28 /18

25 /L8

25 /1S

25 /L8

25 /1S

25 /1S

25 /LS

S /LS

25 /LS

25 /LS

2G5 /1S
Jeujuwie |
[4ele]

indino
[eubiq

v iy

vy

vy

t4a 4154

vy

vy

vy

f4 2154

vy

vy

vy

vy

vy

(44154

vy

v iy
Jeujuwio |
loa

indino
[eybiq

N /Ze/Le

N /Ze/Le

0N /ee/Le

09N /2 /L€

0N /2e/Le

oon/ee/Le

0N /ee/Le

09N /2 /LE

0N /2¢/1LE

0N /2e/Le

0N /2e/Le

09N /2 /1€

0N /2e /1€

0N /2¢ /1€

00N /2e /1e

oon/ze /Le
JBUILUID |
100

ndino
juaind

indinQ /-induy

pleog up

€3

£}

o

ZphpY LPPY

puondo  fevondo "0

Jsquinu [8pojAl

mel Aq siqeysiund aq Aew pue ssnjeusd o}

Josfans 8q 1M SUOKEIOIA “JSUUBW J8Ujo AUB U paziiin Jo saied piiy}
o} 8|qElIeAE 8P BW 10 PadNpoidsl 8¢ JoU ABW JUBWINIOP S|} Jusweaibe

SnojA1d 1N JNOUAIA JUSWNIOP SIU} 10} SIUBH [[E BAISSSI S

A008 03141L0N 3HL 40 WAO¥ddY HLIM AIND SNOISIAZS

ONI MVYQ 03141133) ¥ SI SIHL
31194840 dd Jap Bunwwiysnz jiw Jnu uabunuapuy

Bunuyl137 3343121414432 3UI3 }SI S3S3IQ




55

FEP630, FEH630 MAGNETISCH-INDUKTIVER DURCHFLUSSMESSER | SI/FEP630/FEH630/ATEX/IECEX-DE REV. C

EEFEER IR

— .. |

60009 1900004XHE

ng4d 9i0zzLoc 1o

awen aeg

€9 34 weJbelp uone|ejsuyl

:33e}uns :530pa 33310 HJo M

U9 S:onpold Whewoiny gy

Jswwng  1z202CeE0 S0

|

sad paxIay)

0 umesp
Dis

Te9 34

Buijuesaio) :53JURJAI0) BJ3UAY +|| | poyjaw uoly3aloud 130N S04

(3M4e) ¥IWOLSND

. O[ATO

e B

avol

(3npye) ¥3WOLSND

(amssed) ¥3WOLSND

—0O  +15 .-
O sz »—— _

+v

(pizog uo) Z LNO |2nBia

(anissed) ggy

+15 oo -

——O sy o—— -

\O +17 ]

(an1ssed) gay

(pJeog uo) T 1NO 123810

ino

jua1n) pieog-NO,, 40}
pasn 3q Ajuo pjnoys odn
i ONINYYM

———————————— Q)| +1Ele- -
O =« i —
‘O +oon &—{|—

(3n14e) gy

(pJeog Lo) T LNO 3u21N)

O -7 o— i

(3A332) ¥3woisnd

— (pseog uo) T 1NO U3LND

O +oon

(anissed) ggy

¢l 40 9 39vd

anissed zoQ

anssed 100

AR 10D

anissed 10D

.oulpuey d4vO NOILJO pue suoidsuuod O/ PaMo|Y

mel Aq siqeysiund aq Aew pue ssijeusd o}

108[qns a9 [IM SUOHE|OIA JaUUBW JaU30 AU Ul pazZiin Jo saied piiy}
0} s|qelieA. apew Jo psanpoidal a4 jou AW JUSWNOOP SIy} Juswasaibe

SnojAid 1N0 INOUNAA JUSWINOOP SIU} o) SIYBL |B an1esal 8

A008 03141L0N 3HL 40 WAO¥ddY HLIM AIND SNOISIAZY

ONIMVY0 031411343) ¥ SI SIHL
334540 ud vap Bunwwiysnz jiw Jnu uabundapuy

Bunuyliaz 3443121414432 3UI3 4SI SISAIQ




WE ey

60009 1900004XHE

| EEREER B

J3QunN

ajeq A3y

Jwwns 120z

ngd4 9i10zeLoc Lo

€9 34 welbelp uone|ejsuyl

awen aeg
HaL9 sionpold uoheuwainy gay

318J4NS
Buijuesaio]

:s3lipa 33aid yuo M

1S30UBJAI0) 1BJ3UA]

TLE0 S0

Te9 34

| poyjaw uoly3aloud

- —

13p0W_J04

FEP630, FEH630 MAGNETISCH-INDUKTIVER DURCHFLUSSMESSER | SI/FEP630/FEH630/ATEX/IECEX-DE REV. C

... Installation diagram 3KXF000061G0009
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... 14 Anhang
... Installation diagram 3KXF000061G0009
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